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EYXAPIXTIEX

®a 0o v VYOPIGTHCH TOV ETOTTN Kol Kodnyn pov, k. Bu{d Oeddmpo yio TV 6moT
KaBodNyNoM TOL Kot TNV GUEST] OVTOTOKPION TOV, KAOME KOl TNV OIKOYEVELD OV YL TNV
KaTovonomn Katl v vrosTNPIEN Tov EAafa Katd TV OIIPKELD OAOKANPOGNG TNG TTLUYLOKNG

Hov gpyaciag.
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ITEPIAHYH

H mroyuokn epyocio amotedeital and v eoaywyn, 0mov Bo dodue avoivTikdTEPO TNV
doUN TNG TTLYLOKNG, TO UETAPPOGLLO, TN ULEAETN LETAPPAGLATOS (TOV amoTEAEITOL OO Eval
BepnTiKd TAGICIO OYETIKA HE TNV UETAPPOOT KOl TOV UETOPPUCTIKO GYOMOGUO TOV

UETAPPAGLOTOC) KoL TEAOG EVOV EMIAOYO LE TOL GUUTEPAGILOTO LLOV.

To petdepacua gival o1 GLVTOUOYPAPIES, TO TPMTO KEPAANLO KOl TO TPAOTO KOUUATL ard
TO0 0e0TEPO KEPAAOMO Mg perétng ywoo v Evponaikn ‘Evoon kot to 01e0vég dikato
avOponivov dikawpdtov. To tpodto kepdiato givarl kupimg elcaymykd kabdg avapépet
Tt 0o avamtdoéovpe ota emodueva Keediowo. To Oe0TEPO KEPAAOLO GTOYEVEL OTO
TAEOVEKTNUOTO OAAQ KO TIC TPOKANGELS oL avtipeTtonilel N Evporaikn Evoon katd v

EQOPLOYT TOV AVOPOTIVOV STKOULOUATOV.

AéEarc-khedd: Metaoppoon, Vinay and Darbelnet, petappaotikég texvikés,

LETOPPUCTIKA EPYAAELD, LETAPPACTIKA TPOPANLOTAL
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ABSTRACT

This degree thesis contains the introduction, where we will examine a more detailed
structure of the thesis, the translation, the study of translation (which consists of a
theoretical framework on translation and the commentary of the translation) and finally an

epilogue with my own conclusions.

The translation consists of the abbreviations, the first chapter and the first part of the
second chapter of a study for the European Union and International Human Rights Law.
The first chapter is mostly introductory since it indicates what subjects we will examine in
the later chapters. The second chapter aims at the pros and the challenges the European

Union is faced with during the implementation of human rights.

Keywords: translation, Vinay and Darbelnet, translation techniques, translation tools,

translation problems
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ITINAKAX XYNTOMOI'PA®IQN

CAP= Common Agricultural Policy

KI'TI= Kown I'ewpywn oArtiknm

CAT= Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment

CAT = Zoppoon katd tov PacovioTnpiov Kot GAA®V TpOT®V oKANPNG, amavOponng M
TOTEWVOTIKNG HETOYEIpLoNG 1 TIH®piog

CED= International Convention for the Protection of All Persons from Enforced
Disappearance

CED= Awbviic ZopPaon ywoo v mpoctacio. OAOV TOV TPOCHT®V Ond OVOYKOGTIKY|
eEapdvion

CEDAW?= Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women
CEDAW=Zoufoacn yio v eEdretyn OA®V TV LOPO®V S10KPIGEMV KATH TMV YOVOIK®OV
CERD= Committee on the Elimination of Racial Discrimination

CERD = Emitponn yio v e£dAetyn TV QUAETIKAOV dtaKpicemv

CESCR= Committee on Economic, Social and Cultural Rights

CESCR= Emtporn ywo ta Owovopuxd, Kotvovikd kou [ToAtiotikd Atkodpoto

CFR= European Union Charter of Fundamental Rights

XOA= Xapm¢ tov Ogpehmdodv Awaropdtov g Evponraikng Evoong

CJEU= Court of Justice of the European Union

AEE= Awaotpro g Evponaikng Evoong

CMW-= International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers
and Members of Their Families

CMW= Awbvig X0poon yw v mpoctocic TV OKUOUATOV TOV OLOKIVOUUEVEOV
epYolopEVAOV KoL TOV HEADY TMV OTKOYEVEUDY TOVG

CRC= Convention on the Rights of the Child

CRC= Atebvnig Zoppaon yio ta S1Kond oo ToL Tondton

CRPD= Convention on the Rights of Persons with Disabilities

CRPD= Z0ppaon yio to. SIKOMUOTO TOV ATOUMV LE ovamnpieg

DG= Directorate-General of the European Commission

I'A= TI'evikn; AtevBuvon g Evponaikng Emtponic

EAW-= European Arrest Warrant
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EEZ= Evponaixd Evtaipa ZOAANYNG

EC= European Community

EK= Evponaikn Kowvotnta

ECtHR= European Court of Human Rights

EAAA= Evponaiko Awcacstiplo AvOpornivov Atkoiopdtov

EU= European Union

EE= Evponaikn 'Evoon

EULEX= European Union Rule of Law Mission

EULEX= AmoctoAn g Evponaikng Evoong yio tnv emBoir tov kpdrovg dukaiov
FRA= European Union Agency for Fundamental Rights

OBA= Opyavicpdc Oepehwddv Awkoropdatov s Evporaikng Evoong

HRC= Human Rights Committee

HRC= Emutponn) AvBpomiveov Atkaiopdtov

ICCPR= International Covenant on Civil and Political Rights

AZATIA= AeBvég ZOUO®VO Y10 ToL ATOUKE KOl TTOATUCO OTKOULMLOLTOL

ICERD= International Convention on the Elimination of All Forms of Racial
Discrimination

ICERD= Atebvnig Zoppaon yo v Katdpynomn miong LopeNS PLAETIK®OV dlaKpicemV
ICESCR= International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights
ICESCR= A1efvég ZOU@®VO Y1 ToL OIKOVOUIK(, KOWVOVIKE KOl LOPPOTIKA SIKOLMDLLOTOL
IGO= Intergovernmental organization

AKO= AwokvBepyntikdg opyavicrog

ILA= International Law Association

ILA="Evoon AeBvovg Awaiov

ILC= International Law Commission

EAA= Emutponn AeBvovg Awaiov

MoU= Memorandum of Understanding

MZX= Mvnuovio Zopeoviag

OHCHR= Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights
OHCHR="Yram Apupoocteio tov Hvopévov EBvav yia to avBpomiva ducodpato
TEU= Treaty on European Union

2EE= XuvOnkn ywo v Evponaikn ‘Evoon

TFEU= Treaty on the Functioning of the European Union

YAEE= ZuvOnim yuo v Aettovpyio g Evponaikng Evoong
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UDHR= Universal Declaration of Human Rights

OAAA= Owovpevikny Ataxnpvén Tov Aikaiopdtov tov AvOpdrov

UN= United Nations

HE= Hvopuéva 'EGvn

UNHCR= Office of the United Nations High Commissioner for Refugees
UNHCR="Yratn Appooteia tov Hvopévov EBvov yua toug [Ipdcepuyeg

UNMIK= United Nations Interim Administration Mission in Kosovo

UNMIK= Anoctol) tov Hvopévov EBvav yia tpocwpivi dtoiknon oto Kosovponédio
UPR= Universal Periodic Review (of the UN Human Rights Council)

UPR= KabBohkn Ileprodikn E&étaon (tov XvpPfoviiov AvOpomivov AKOIOUITOV TOV
HE)

VCLT= Vienna Convention on the Law of Treaties

YBAX=ZopuPaocn g Biévvng mepi tov dikaiov tov cuvOnkov
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EIZAT'QI'H

AVt 1 TTVYOKY EPYOCiot QPOPA TNV OTOCTOCUATIKY UETAPPOcT NG HeAétng «The
European Union and International Human Rights Lawy kafd¢ kot Osmpntikd kot teyvikd
Onmpota g petdepaonc. Eivar to amotéhespo mpocomKNg UEAETNG EAAMNVIK®OV Kol
EEVOV  CUYYPOUUATOV UE OTOTEAECUO TNV EMTLYN MHETAPPOCT OE ONUOGLOAOYIKO,

YPOLUOTIKO KOl GUVTOKTIKO EMITEDO.

H emloyq g perétng €ywve votepo omd TPOSOMIKO evOlPEPOV Yo TO ovOpOTIvVaL
dkoudpato Kofdg kol Yo tov TpOmo Katd Tov omoio auvtd epapuolovior eviog g
Evpondaikng ‘Evoong. O devtepog Adyog g emAoyng avthg elvar 6Tt Bedpnoa 1o Keipevo
o¢ (o TpdkAnon Adym tov eEedkevpévon Aeloyiov Kot Tov avoTtnpol VEOVG Tov,

KkaBdg ivor KATL e TO 0moio dev £ aoyoAN0Eel TPONYOLUEVMG.

To andomocpo T0 0moio HETEPPACH AMOTEAEITOL ATTO TO TPMTO KEPAANLO, TO TPADTO HEPOG
TOV OEVTEPOV KEPOAOIOL KOl TO YAMGGAPL UE TIC GLUVTOUOYPUPIES. XTO TPMTO KEPAANLO
AVOQPEPETOL TEPIANTTIKA TL B0l GLVAVTIGOVLE GTO LITOAOUTO, KEPAANLO TNG LEAETNG EVD GTO
dguTePO PAEMOVIE AVOALTIKOTEPO TIC OETIKEC TTLYEC OAAGL KOl TIC TPOKANGELS TOV
epeaviovior katd Vv gpoppoyn tov ovipomivov dikaiopdtov. [To cvykekpyéva
eetdlovpe to YEYOVOg OTL 1 €QOpUOYN TOV avOpomivov dikowopdtov dev yivetar povo
arnd6 v Evpomaikn Eveoon oAld kot amd dAhovg ¢opelg, 6mwg 10 Evpomdikd
KowoPBovio, ta Kpdatn MéAn aAld Ko GALOVG d1akvBepvnTiKoUg 0pYaviopos, Kot Tmg
avtd TOAAEG QOopég dmuovpyel mpoPAnuata Katd v epappoyn. Téhog, 610 YAwoGApt
GLVOVTOVUE KLPIWG GLVTOUOYPAPIEG TOV aPOPOVV ZVUPACELS Kot XvvOnkes, kabdg kot

AoV OPYOVIGHLOVG,.

H epyacia pov Eekvderl pe v mapovoa sloaymyn kot Enerta yopiletor og dvo uépn. To
TPAOTO UEPOG €lvarl M HETAPPOACN TOV OmOSTACHOTOS oL emédeCa. To devtepo pEPOC
yopiletar oe dvo vmokepdiowa. To mpdTO amoterel to Bewpntkd mhaiclo, TO omoio
neplhapPdvel Tov opiopd G UETAPPAONS, TOV POAO TOV UETOPPACUATOS, TIG TEXVIKEG
petappoong omd tovg Vinay kor Darbelnet, ta petagpootikd epyaieio kot kdmola
YAOGGIKA eimedn (LOPPOAOYIKO KOt GNUOGIOA0YIKO). To dehTEPO LITOKEPAANIO OTOTEAEL

TOV UETAPPUGTIKO GYOAOCUO TOV UETAPPAGLOTOS Kot TEPAapPavel v pebodoroyia mov
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aKoA0VONGa, TIG TEXVIKEG TTOL YPNCLOTOINGO KOl TO, TPOPANLOTE TOV OVIILETOTIGO KOTA

TNV O14pKELDL TG LETAPPOOTG.

"Enerto. axoAovBovv o cuumepdcata Lov 6€ Lopen EMAGYOL Kot 1 BipAtoypapio pe OAEG
TIC 7mMYyég T omoieg ovuPovAevtnko, eite évromeg eite  mAektpovikés. TEAoC,

wepAaUPAveTal TO TAPAPTNLLO TO 0010 EIVaL TO TPMTOTVLTO KEILEVO TO OTTOI0 HETEPPOTOL.
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I. META®PAXMA

Kegpaiaro 'Eva - Evcoyoyn

Koboc ta Kpdatn evteivoov v ovAloyikr] Opdon Kol Tnv ovvepyocio UECH
dtakvPBepvntikedv opyavicpmv (AKO), tpokvmtovy mlova mTpofALaTe Tov apopovy TNV
OlICEAMON TNG GLVOYNG TGV EYYUNOEWV TOV ovOpOTIVOV SIKOIOUATOV TTOV EXOLV
avoAdPer to kobéva Eexwpiotd. Me v avdbeon e£ovoumv 6TOvG OloKLPEPVNTIKOVGS
opyaviopovg (AKO) yio v eKtédleon opiopévev apuodtotitov, to Kpdtn pmopovv va
gykotoAelyouv kdmolo medio. CPUOSIOTATOV Yol Vo, €VEPYNGOLV aveEdptnta, M va
ocvvtovicouv {ntquato o Pabud mov m amoxkevipwuévn Opdon tov Kpatov eite
amOyOpEVETOL OO TOVS KAVOVIGUOVS TV SOKLBEPYNTIKOV 0pYovAOCE®Y 1| glval Aydtepo
mBovr. Xopig v pntn mopaydpNnon TG LROYPEMONS Vo £yyunbovv ta avBpomiva
dkoumpoto gvtdg tov mediov appodotitov touvg otovg AKO, ta Kpdtn pmopodv va
onuovpynoovv pa katdotaon 6mov ot AKO emrtdocovv TPOKTIKEG 1 KOVOVES TOV
£pyovtatl VOEMG GE GVLYKPOLON LE OVTEG TIG VITOYPEDGELS, 1 OTTOL OVTE Ot dlakvPepvnTiKol
opyaviopoi ovte ta Kpdtn €ovv pntodg v appoddra va dpdoovy yuo TNV emTELEN

eKEVOV TOV KOONKOVTWOV.

Eite n EE Bewpetl tov eavtd e g AKO eite tov dtaxpivel og vrepebvikd sivon éva
apeieyopevo Bépo amd amdyemg o1eBvoig dkaiov. Omolocdnmote QOpEag mov Exet
wWpvbetl and ta Kpdrn, mpoicpévog e toug d1kohg Tov opyavicHoVg Yol TV GoKNoM
opopéveV Kadnkdvtov, vrdyetal oty katnyopio tov AKO mpokeipévov va tpocdlopicet
TO. OIKOLOUOTA KO T VTOYPEDGES ToL 610 Alebvég Alkato. Edv avtdg o gopéag €xet
waitepa yopakTNPIoTIKé OV TOoV drakpivouy amd dAiovg AKO (0mwg n apyn Guecov
amoTeAEoUATOG 1 1 Kuprapyio Tov oto dikato g Evoong) éxet olyovpa emmntooel oty
oyéon peto&y avtov tov AKO ko tov Kpatdv Mehav, adrd oev petafdiiel v oyéon
avipeca 6 avtdv TovV SokvPepynTikd opyaviopud ko Tpita Kpdtm 1 dAlovg
SlKLPEPYNTIKOVG opyaviopovs, N TV oxéon HeTaEy tov Kpatdv Meidv kot tpitmv
Kpatov. Avtd €yet avayvopilotel copag and to Awkactipo s Evponaikng Evoong
(AEE). Avtég o1 oyéoelg Oyt novo eréyyovion amd 1o Atebvég Alkono, aAdd eEottiog TV
kavovov tov AlebBvovg Awkaiov n EE €yet v wavotto va dnpovpyncer auvtd to

SLOKPLTIKA YOPOKTNPIGTIKA.
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Ta Kpdtn Méln mg EE éyovv avabéoer pikpotepo PBabud apuodiotitov oy EE o’ éva
€0pog Top€V TOMTIKNG. Opiopévol topeic moltikng opilovior g ‘amokAeloTikol” otV
EE, pe amotéheopa ta Kpdtn MéAn va unv éxovv mAéov v €£0061000TNGN VoL OpAGOLV.
‘Eva peyoddtepo €vpog moMtikdv yapoaktnpiletoar o¢ ‘kowvn’ avaupeco otnv EE kot ota
Kpdtn MéAn. £’ avtobg toug topeic, ta Kpdtn MéEAN umopovv va aoKcovy appuodidtnteg
epocov N EE dev éxel dpdioet, oAAE dev TpEMEL v dPAGOLV e TPOTO AGVVETY| TPOG TOL 1O
vrdpyovta pétpa g EE. Etopévmg, otoug Topeic TOAMTIKNAG KOW®V approdloT)TmV, OTav 1

EE AaPet pétpa, ot appodidotreg tov Kpatdv Melmv petdvovtot ovoroyikd.

Ta Kpdt MéAn g EE vrofdAioviar 6° €va eupl @AGHO VITOYPEDGEDY TOV TPOEPYOVTOL
amo tov Xaptn tov HE kot and tig suvOnkeg tov avBpomvev dikawopdtov tov HE. Ola
ta Kpdtn MéAn amotelodv xoppdtt tov Xaptn tov Hvopéveov EOvav, 10 omoio (ota
ApBpa 55 o 56) vmoypedver ta Kpdatn va mpowbnicovv kabolkd cefacpd yu to
avOpOTIVOL STKOMUOTE Kot TG BepeMddels erevbepieg, KabmG Kot TV TPNON TOLS, Yo
OAovG adlakpitwg UANG, EOAOL, YAdooag kot Opnokeiag. 'Eneita and pepikég dekaetieg
TPOKTIKNG, VTN 1 avaopd Tov avlporivov dikampdtov &gt ekAnedet and v ['evikn
Yvvérevon tov HE va coprepirappdaverl v Owovpevikny Atoxnpoén tov Awoiopdtov
tov AvBpomov (OAAA) kot omolecdnmote cuvinkeg avlportivov dikatopdtov tov HE
elvan pépog ta Kpdtn. Enopévac, ta Kpdtn ovyvd amevbivovtar pe tovg akdAovBoug
opovg: Ora ta Kpdtn Méhn éxovv v voypémon va TpowBovv kot vo Tpocstatehovy o
avBpomva dwondpato kot Tig epelmoetg ehevbepieg Omme kabopiletar and tov Xdaptn
tov HE kot 6mwg avantvooetor oty Owovpevikn Atoknpuén tov AKolopdTov Tov
AvBpomov, otig debvig cuvOnKeg Yo To avOpOTIVOL dtKo®UOTE Kol 6€ GAAA 1oyvovTo

vopoBetikd péoa yuo To avOpOTIVOL SIKOLDOUOTA.

Avtd emPefordveror amd 1o YeEYovdg OTL 1 dwdwosio g Kaboiwme Ileprodwng
E&étaong tov XvpPovAiovn Avlporivov Awkaopdtov tov HE elivar Paciouévn otov
Xapt tov HE, otnv OAAA kot 6t dpyava mov apopodv T avOp®TIvVe SIKOIMLOTO GTO.

omoia ta Vo e&€taon Kpdn etvon puépn.

Ola ta Kpdtn MéAn ™c EE coppetéyovv oty micioynoio tov facikdv cuvinkov mepi
aviponivov dikaiopdatov copeove pe v aryida tov HE: oto Aebvég Zoppwvo yo ta
atopkd Kot moltikd dwonodpata (AXAITA), oto Aebvéc ZOUE®VO Yo TO. OIKOVOUIKAL,
Kowovika Kot poppotikd dwoidpata (ICESCR), ot Aebv Zopupacn yo v Kotdpynon

naong popene euAetikav dwokpicemv (ICERD), otn Zoppaocn yio v eEdAenyn OAov TV
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popedv dwkpicewv katd tov yovokov (CEDAW), ot Zoupaon katd tov
BacovioTnpiov Kot GAA®V TPOT®V GKANPNG, ATAVOPOTNG 1 TATEWVOTIKNG HeTayEipong 1
tipopiog (CAT) kot ot Atebvn Zopupoon yia to dikaidpota tov tondtod (CRC). Ola ta
Kpdmn Méin g EE éyovv emkupdcet 1) vroypdyel v ZOUPoon yio 1o SIKOMULOTO TOV

atopov pe avannpieg (CRPD).

H EE ovtq kaBavt 0ev €xel akOpo EMKVPOGEL 1| TPOCYMPNOEL G€ pio cuvOnK
avOponivov dikaiowpdtwv tov HE, pe poévn egaipeon v ZopPoaon yio to SIKO®UOTo TV
atopwv pe avoarnpieg (CRPD), omv omoia wpooympnoe to 2010. 'Exel avantdéel toug
OKOVG NG E0MTEPIKOVG UNYOVIGUOVS TOV GTOXEVOVV GTNV TPOACTION TOV avOpomivev
Skaoudtov, oAAG oavtol dev avTiKoTonTpilovv TO €VPOG TV SIKOIWUATOV, OVTE
pipovvtot 1o BAbog TV vIoypEOCE®Y TOL VAoToloVVToL amd to. Kpdtn MéEA Bacetl tov
opybvaov twv HE. Zuvendg ta dpyava evidg dikarodooiog tov Kpoatdv Melov tov HE
avtipetonilovy éva cdomuo 6vo Pabuidwv yioo ™V mpootacio TV avOpomivov
dwaropdtov. Omov ta Kpdtn MéAn eivar axdun wové vo dpdoovv atopikd, 0o
kaBodnynbovv omd TIC VIOXPEDGES TOLG PAcEl TV SLVONKAOV Yy TO avOpomTva
dwanoparto Kot Tov Xaptn tov HE. Qotdc0, otoug topels evtog g appoddtnrag g EE,
ta Kpdtn Méhn B€touv og epappoyn| tovg kavoveg g EE ot omolot dev avtikatontpilovv
amopaitnTo To, ELPVTEPA KOl OVGLUGTIKOTEPO TPOTLTO, TTOV EUTEPLEXOVTOAL GTO OPYOVO TOV

HE.

H mpoontikr] €vog cvotiuatog dvo Pabuidov yw v mpodomion tov avlpomivov
dwoopdtov evtdg e EE minttel tov mupnva e apyng g Kaboikdtntoag otnv omoio
Bacilovtot Ta avOpOTIVO SIKAIDOIOTO, Kol VOUIKE Kol EVvVoloroytkd. Avtd emPefoidveran
6€ KOvoVIoTIKO entimedo and didpopa dpyava. H OAAA oyvpileton 61 Ta Tepieydpeva g
elvar éva koo mpoTLTo emitevéng Yoo OAOVG TOVG aVOPOTOLS KoL OAa Ta £Bvn Kot 1
Awxknpvén g Biévvng tov 1993 emPefardverl 6TL 0 TAYKOGHIOG YOUPAKTIPOS OVTDOV TOV
dwoopdtov kot Tov elevbepldv eivar avappiofrmrog. Ot cuvinkes twv avlpomtivov
dwoopdtov twv HE avaeépoviar ota ico kol avamaAlotpioto Sikaidpate OA®V TV
pHeADV TG avBpdmivng okoyévelog, emPefaidvovrag 6Tt ta Kpdtn £yovv v vroypémon
va TpomOncovy TaykOGHO GEPAGUO Yoo To avOp®OTIVO dkodpoTo Kot Tig gAgvbepieg
kabmng xor v mpnon tovs. H EE emiong mpowbel evepyntikd v emvpwon twv
cuvOnkoV yo to avBpomva dikoopota twv HE and tpiteg ydpec otig e€mtepikés T0o0G

oyxéoels. Kat’ avtn) v évvoua, ot katevbouvinpieg ypoupés e EE mept doAdymv yua ta
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avOpoTve dtkoumpata e tpiteg yopes dniovovv: H Evpomnaikny Evoon etvor taypévn
GTNV OVTIHETONION ekelvov TV (NTMUATOV TPOTEPALOTNTAS, TO. ONOiol TPEMEL VO
ocovumepiineBovv oty Huepnota Awdtaln yu kabe dtdhoyo. Avtd meptlapupdvoov v
VITOYPOPY], TNV EMKLPMOT Kol TNV €QAPUOYN Oebvdv opydvov y to avOpomiva
dadUATO, TNV GLVEPYOTio OBV JodIKAGIOV KOl UNYOVIGU®V Yo To avOpdmiva

KoL UATO.

Axolovbwg, N kabolkodtnTa glvor pia apyn v omoio mpowbei 1 EE. Emouévmg, eivan
axopo o onpavtikd N EE va dtacparicetl 011 10 KaOeoTMS TOV avOpOTIVOV STKOOUATOV
g Tpocapuoletal ota tpdétuna v HE, ota omola éxovv deopevtel to Kpdtn Méin g,
Kol T0 onoio mpowbeitan 6to eE®TEPIKO. OMOIAONTOTE OVIGOTNTO OVAUECO GE EGMTEPIKES
Kot eEmtepikéc mpooeyyicelg mpog To avlpodmva dikoudpato Bo eEumnpetovce oIV
vrovopevon tov porov ¢ EE anévavtt otovg diebveig etaipovg kot dAra tpita Kpdrn. Ev
npokeéve 10 Evpomnaikd KowoBovlo éxel voypappicst 0Tt n e00TEPIKN EMIOOCON NG
EE 660V a@opd to avOpdmve Stkoudpoato Xl GQUEGO OVTIKTUTO 6TNV 0SI0MIGTIO TG Kot
OTNV KOVOTNTO VO £QPAPUOCEL OMOTEAECUATIKY EEMTEPIKN TOMTIKY) GTOV TOUEN TMV

avOpOTIVEOV SIKU®OUATOV.

Avt 1 perém epevvd g kot yati n EE mpéner va 0éoel og gpappoyn ta mpodTLTTOL
aviponivov dikawopdtov mov mepthapfavovior otov Xdaptn tov HE kot oe dhdeg
ocuvOnkeg tov HE. To kepdAiaio dVvo peletd, oe pia guputepn évvola, TNV TPEYOLGO
npocéyyion s EE yia ta avBpomva dikoaudpoto, exionpoivoviog Kot Tig emttuyieg Kot Tig
gvamopévovseg TpokAnoels e, Ot advvapieg tov kabeotmtog ™ EE mepl avOpomivov
dwoopdtov vroypappitovv v avéykn g EE vo mpocywpnoetl 6Tic Tpodiaypapis twv
HE pe oxomd va dwacparicst 6Tt ekeivol mov vrdyovror oty dikaiodocio tov Kpotdv
Meldv, evepyetovvtor omd To mpdTLMA TO Omoic Ot TeEAevTaiol deopevnkav va
epappocovv. To kepdrato tpio gpguvd 10 €6090g YOpw amd to AeBvég Alkato cOpemva
pue 1o omoio M EE eivon decpevuévn eite aueco de jure eite éuueca de facto pe tig
ocuvvOnkeg twv HE mepl avBponivov dworopdtov kot pe to tpdtuma tov avlporivov

Skt pdtev Tov tpokvTovy and tov Xdaptn twv HE.

To kepdhoto 4 éncrta e€etdlel TOVG OAPOPOVE UNYOVIGHOVS HECH TMV OTOLMV T OPyaVaL
ocuvOnkng tov HE kot ta opyava tov Xdptn umopodv va €pBovv oe emopr Kol vo
ocvvepyaotovv pe Vv EE pe okomd va dievkorbhvouv v mpnon tov npotinev tov HE.

To kepdioio 5 meplhapfdvel o TEPITTOGLOKY HEAETN M omoio dpa ®G éva amtd
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Tapadelypa Tov Teg to Tpdtuna Tv HE pumopodv va cuvelseépouvv kot va eumiovticovy
g moMtikég ™¢ EE, evd dwcporilovv 6Tt elvar ovvemn pe Tic MO VIAPYOVCES
vroypedoelg Towv Kpatdv Melmdv 610 TAaic10 TV ev A0y punyovicudv. H tepurtooiokm
perétn eivar Baciopévn otov ‘O0kd XAptn Yoo TV €VIoYLON TOV  OIKOVOUIK®DOV
OIKAOUATOV TOV VAOTTOV 1| TOV KOTNYOPOLUEVOV GE TOWVIKES JOOIKOGIES’ TOV OVIKEL
omv EE. XZvykekpévo, opilel 1o oyetikd mpoTLIOL TOL GLUTEPIAOUPAVOVTOL OTIC
ocvvOnkeg ept avOporivoav dikamoudtov tov HE ta omoia n EE mpénel va AdPet vndym
OTNV EKTOVNOY NG AVAUEVOUEVNG TTPOTAONG NG Yoo vopobeoia oyetikd pe 11g Edukég

SCPAMGELS Y10 EDAAMTOVS VITOTTOVS N KOTIYOPOVLEVOLG,.

Kepdrowo 2 — H Evpornaiky 'Evoon: Oetikég Iltvyéc ko
Ipoxioeig Yo Ty E@appoyn tov AvOpomvov Atkaiopatov

evtog ™S EE

Avto 10 KePdAalo Bo dlepeuvnoel, og JaPOp®TIKO eminedo, TOVE TPOTOVS HECH TMOV
omoiwv Ba 1eBoVV og 1YL Ta avBpodmva dikaumdpata oty EE. H e&étaon cvykekpipuévov
Topé@Vv moOMTIKNG vrepPaivel To0 medlo epoppoyng owvtng g peréme. Qotodco, Ha
TapoTafovv evOEIKTIKA Tapadeiypata yio Oetikég e&elilelc ko mpokAnoelc. H evotnta A
Ba depeuvnoel To. PETPOL TOV LILAPYOVV EVTOG TOL VOUIKOL cvothuatog ¢ EE ya va
te0o0v og 16Y0 ta mpdTLma avBponivov dikaiopdtov. H evomta B énsita Ba avaidoet
mOovEG adLVOLIEG TOV GUGTANOTOS OTIMG KOl AAAEG TPOKANGELS £vTdg Tov dwkaiov g EE

KoL TNG XOPOENS TOALTIKNG Y10 TNV EQOPLOYT TV aVOPOTIVAOV SIKO®UAT®V.

Ex mpoowpiov wpémet va yiver kotavontd oti evd 1 oporoyia mov epapuoletarl ond v EE
elvar "BepeMdon dwondpota”, avtl yio "avOpdmiva dSikaudpata', SV VITAPYEL TPOYLATIKT
oweopd avaueco ota d00. APOPeTIKEG €TKETEG, OmmG "Oepehdoctg ehevbepieg”,
"atopikéc eAevBepiec”, N "atopkd dStkoudpata €govv eniong eQOPUOCTEL 6TV GLAAOYN
allov mov avaeépoviar g avipomva dwowdpata. To yeyovog ot ta "Ogpelmon
dwonmparta” tavtilovrolr evvololoyikd kot vopikd pe ta "avBpomivo dikoidpota” givol
epupavég amd v mpocéyylon tov AEE, 10 omoio Paciletor otic cuvOnkeg avOpomivov
dwanopdtov, 6nwg kot tov Xaptn tev Ogpuehodov Awkoaopdtov g Evpomaikng
‘Evoong (XOA), o onoiog eivar kupimg amoteAovpevog and "avBpomivo dikaidpoata” wov
nepapfPdavovrar otnv XopPacn yio v lpodonion tov Atkaiopdtov Tov AvOpmdTov Kot

TV Ogpewddv Edevbeprov (epeéng "Evponaikny Zoppfoon") 0nmg kot 6 cuvOnkeg tov
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HE y1o 10 avBpomiva dwondpota (BA. mapakdto). Emmiéov, o Opyaviouds Ospelmddv
Awoopdtov e EE (OOA) kabodnysiton kvpiog and 11¢ ocvvinkeg tov HE ya ta
avOpomva dikompara, 6mwg Ko and tov XOA, yio va kabopicel o Tpdtuma PAcEl TV
omoiwv Ba cuykpivel 11 mpaktikég g EE kot tov Kpatov Meddv. Aev gaiveton va £xet
yivel kdmola mpoomdabelo dlopopomoinong avapeso oto OepeAdon SIKOIOUOTO KOl To.

avOpomva dikaudpato otnv Bewpia | 6TNV vopoloyia.

A. OETIKEX IITYXEX THX ITPOXTAXIAY TQN ANOPQIIINQN
AIKAIQMATON XTHN EYPQITAIKH ENQXH

e moAlég mepimtoelc | EE kot to Kpdtn MéAn g pmopovv va eratveBodv yior tnv Anym
HETPOV (OC TPOS TNV OLOGPAAICT) TNG GLVEXNS EQOPLOYNG TOV VIOYPEDGEDV OGOV APOpPA
To avOpoOTIve Sikodpoto TopdAinia pe v dwdkacio Evtaéne. Ilpwtov, to AEE éyet
avantoéel oefacud yuo To avOpdmva Sikodpoto oG Tpotndfeon tov Oeptod dikaiov g
‘Evoong, dwacearilovtag €1t 0Tt pe v Aqyn pétpov ond v EE oev Ba katamatnOet to
GUVOAO aVOPOTIVEOV SIKOIOUATOV OV £XEl avayvoplolel wg HEPog TV "yevikdv apydv"
Tov dtkaiov g Evoong. To mepieyopevo tov "yevikov apydv" &yt avamtuytel Paciopévo
oTIg ovvOnKeg oTig omoieg ovupetéyovv to Kpdtn MéAn, ewdwdtepa oty Evpomaixn
2Opupaocn, oTg cvvtaypoaTikég Tapaddcels Tov Kpatdv Mehav kat, g pikpotepo Pabud,

o115 cLVONKeS TV avBpoOTvev dikatopdtov tov HE.

Agvtepov, n ZovOnkn g Acafovag €xel TPOGOMCEL VOLKA OEGUEVTIKO YOPOKTNPO GTOV
XOA, vroypewvovtag ta Oeopka opyoava g EE (ko ta Kpdtn Méin dtav epappdlovv
Kot gpunvevovy 10 Aikaro g ‘Evoong) va céfovior to dikoudpoto mov amoptpet.

2opueomva pe o ApBpo 51(1) tov XOA:

Ot dwtdéelg Tov ev Adyov Xdptn amevfivovion ota Ok Kot Aoutd Opyovo Kot GTOVG
opyavicpovg ¢ ‘Eveoong, tmpovuevng e apyns e emkovptkottos, Kaddg Kot ota
Kpdtn Méin povo otav gpapuodlovv to dikaro ‘Evoong. Qg ek tobtov npénet va céfovtan
T SIKOMLOLTOL, VO TNPOVV TIG apyEG KO VO TPOGYOLV TNV EQUPLOYNG TOVG, COLPMOVE, LLE TG
OPUOOIOTNTEG TOLG KOl TNPOVTOS TO Opla TOV apuodtoTiTOv ¢ Evoone, omwg g

amovépovtot omd TIc XuvOnKeg.
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2uvenmG, o€ Pabuo mov 1o eBvikd dikato dev pmopel va BempnBel 6t Btel oe epappoyn To
dikato ™¢ 'Evoong (dnAadn o opiopéveg mepurtooelg 0mov ta Kpdtn MéAn napapévouy

approdlo va evepyovv uova), o XOA dev £xet poAo 610 va kaBopicel TNV 160 TOL.

O XOA oviutpooomebel pio 1010{TEPO ONUOVTIK OVATTLEN OTNV  TPOCTOCIO. TMV
avOponivov dwawpdtov and v EE, tpdtov eneidn ta dikoudpato mov aropifpodviot
otov XAPTN EMEKTEIVOVTOL TTEPA OO OVTE TOL UEYPL TOPO EXOVV avayvoplobel and 1o
AEE coav pépoc tov "yevikaov apy@v" tov dikoiov, kol 0e0TEPOV ENEWN vIepPaivovv TV
euPérera g Evpomaikng ZopPacng (n onoia givar n kbpla myn éunvevong tov AEE). H
gloaymyn OnAmvet 6Tt 0 XOA emiPefordvel Ta SIKAOUATO OTWOS TPOKVTTOVV, EOIKOTEPO,
amd TIG KOWEG GUVTAYUATIKES TaPadOcelg Kot debveic voypedoelg tov Kpatdv Mehdv.
H emppon tov cuvbnkov tov avBporivov dikaopdtov tov HE éxet avaeepbel ota
emeEnynuotikd €yypoaga tov XOA, yuoo mapddstypa oto Apbpo 24 oyetikd pe To
dkoudpato Tov oy, T0 omoio dNAMVETAL 6TO EMEENYNUOTIKO £yypo@o OTL glval

Bacwopévo oty Zopupaocn g Néag YOpkng yio o SIKOU®ULOT TOV TodLoV.

Tpitov, ov opyavicpoi g EE éxovv apyicer va evnuepavovtar pntd yo to avlpomiva
dwandpato oty dovAeld tovg. H Evponaikr Enttpornn (epeéng n Emttponn), appodia yio
Vv dpopordynon vopobeciog, éxel dMnAmdoel 61t o1 vopobetikég mpotdoelg Oa diépyovral
amd a&oAOYNoN TOV EMITOCEOV TOV AVOPOTIVOV SIKOAOUATOV Yo Vo, S1c@alcOel 1
ocoppopewon pe tov XOA. 'Exer apyicel emiong v evoOUAT®OYN GULYKEKPUEVOV
otoyeiov avBporivav dwawpdtov ce ddgopa emimeda yopacng moMtikng. [
napadetypa, n EE éyel emiong kdver Prpata mpog v ovamtuén (o oTpatnyikng 6cov
aPOPA TO STKOUMUOTA TOV OO0 Y1l TV SIEVKOAVLVGT TNG EPUPLOYNG TOVS GE OLAPOPOVE
topeic Tov appodotitov g EE, 6mwg dovio kot PETOVACTELGT, TOMTIKY AVATTLENG,

vyeia, YPMUATOOIKOVOUIKES VIINPEGTEG KOt TOWVIKO dikal0.

To ZvpPodio g Evpomaikng Evoong (epefng 1o XZvpuPoviio) €xel viobemoet éva
TAN00G KATELOLVTHPLOV YPAULDV YO TNV EVIUEPOOT TOV OPYOVICH®V Kot Tov Kpoatdv
Melodv yio v mpom®non tov ovlpOTIVOV SIKOUOUATOV OTIS GYEGELS TOVS UE TPITEC
yopec. To XZvppodio kot n Emtponn) cvvtaccovv emiong Emolec ExBécelg mave ota
avOpOTIVOL STKOLMUOTA, KOt TOPOAO TOL EYOVV EGTIACEL OTO AVOPOTIVOL OUKOMUOTO EKTOC
EE, n Emutponn €yt dnAdoet 61t avtd oto péAhov Ba emPefaidoel Ty CLUUOPPOOT TOV

Kpatdv Mehov pe tov Xaptn 66ov apopd v epappoyn tov dkaiov g Evoong. Evtog
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tov Evpondaikod KowofovAiov vmdpyovv emiong apketéc Emitpoméc apiepopéveg oe
Bépata oyxetikd pe ta avOpomva dtkoawmpata. Av kot 1o Evponaikd KowoBovio dev givan
eEovorodomuévo va Beomiler vopobesio, pmopel va to {nmmoer emonuwg omd TV
Emitpomn ko taxtikd va aiteiton and v Emrponn, 1o Zopfovio kon ta Kpdtn Méan va
avoAdPer mpotoPovdieg Yy vo e£ac@aiicel TV TpooTacio Kol TV TPodbnon Tov
avOpOTIVOV SIKUOUATOV 6€ eVPH PAGHN ECOTEPIKMY KOl EEOTEPIKMOV (NTNUATOV, OTTMOC
Ko va. ykpivel ynoeiopoata 66ov apopd Tpiteg ydpeg Omov KALETOL OTL £YOVV TPOKVLYEL
nopofracelc avlpomivov dtikaopdtov. Xta miaicto avtd o Evporaiké Kowofodilo
epovtilel va emitedécel evepyd pOLO 0NV £E£TOCT] KOL GTNV TAPOTPNON TOV UETPOV TOV

&yovv mapBet amd v Emrponny, To ZopPfovito kon ta Kpdtn Méan.

To 2007 n EE idpvce tov OOA kot tov aveédece va GLAAEEEL Kl vl avaADGEL dedopéva e
oKOTd Vo EKTOVINGEL GLYKPITIKEG eKBEGEIC TAvm o€ Wwitepa Bepatikd {nthpota yior to
avOpomva dikaopata. Ot peréteg Tov Opyaviopod (OOA) mopeiyov eUmEPIGTATOUEYT
avaALGN TOL O1KOHOV, TNG TPUKTIKTG KAl TOV KOWmVIK®V gunelpldv otnv EE kot og eBvikd
eMiMeda, YPNOYOTOIDOVTOG U CLYKPLTIKY TPOGEYYIOT] Y10 VO OvayVOPIGEL OLVALELS KoL

advvapieg o ddpopa Kpdtn Méan.

[Swaitepng onpaciog etvor n peBodoroyia mov €xet vioBetnoer 0 OOA oTIc peAéTeg TOL, 1
omoio amoterel TNV Péon TV yvopudv mov ekdodnkav ctovg opyavicpovg g EE kat ota
Kpdm Méan. Katd oot v évvoro 0 OOA avadeikvietl ta d1iefvi Tpdtuma Tov apopovv
t0 (MmMua vrd e&€taon  (cvumeprrappovouévov tov cvvinkov tev  avlporivov
dwaropdtov tov HE kot tov eyypdeov mov xd0nkav and to EmoTTIKA Opyova. T OToio
epunvedovy TIS dTdEelg Toug) cav VIORaBPo KATd TO 0mol0 AVOAVEL TIG VIAPYOVGES
mpaktikég ™G EE kou tov Kpatdv Merlodv kot mpoteivel tponomomoets. [ mopddetypa,
o1 cuykprtikeg ekféaeilg tov 2009 tov Opyavicpov (OOA) yia ™ cuvOnkeg oTéYOONG TOV
Popd kot tov vopadwv omv EE gunvéetoan and to ApBpo 11(1) tov AebBvoig Zvopemvov
YU TO OLKOVOMIK(, KOwvovikd kot popeotikd dikoudpate (ICESCR) kot daitepa tov
vevikov oyoAlov v.4 g Emitponng ywn 1o Owovopkd, Kowvovikd kot TToAtiotikd
Awonopoto (CESCR) yuo to dikoimopo oTéyoong TPOKEWEVOL VO TPOGOopicovy TNV
euPéreta kot v onuacio Tov SKadPaTog 6Téyaons. Ot TOAMTIKEG KOl Ol TPOKTIKEG TNG
EE xot tov Kpatdv Medav e€etdlovtol oe cuvaptnon Le ovtd To TpOTLTO, KOt Ol YVOLUEG
ov ekd6OnKav and tov Opyavicpd (OOA) avaeépovrol kuping otig cvvOnkeg tov HE

€QOCOV AMOLTEITOL.
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[Téumtov, N EE éyet avantdéel Tov d1kd g TOHEN OVCLUGTIKOV KOOV GYETIKG Le TV {om
petayeipion, to omoio eivar Pacikd otoyeio Tov KOOECTMTOG OA®V TV avOpOTIVODV
owoopdtov. To kabeotdg iong petoyeipiong g EE mpoékvye mpokeévov va
OVTILETOTIGTOVV 1O10ATEPEG OTKOVOUIKEG avnovyies, oacpaiilovtag 0Tt Ta Kpdtn Mél,
To OTOl0. TPOGEPEPAY AYOTEPO €LVOTKN (Ko EMOUEVAOS AYOTEPO damovnpr) TPOGTACio
OTLG YUVOIKES GTOV YMPO gpyaciag, Oev Bo OmOKTOVGOV AVTOYWVIGTIKO TAEOVEKTLLOTO.
A6 to 2000 xon petd m vopobetikn mpootacio £xel eelybel oe peydro Pabud, £tol 10
Aikoo ™G ‘Evoong mopéyel mpootacio €évovil tov Olokpicewv oto mepiPdAiov g
gpyaciog yuo 014popovg AOYOVS: UAO, PLAETIKN Kot 0VIKY Kataywyn, nAtkia, Opnokeio 1
nioTtn, 6e£0vaAKkdg TpocavatoMopdg kKot avamnpia. [apéyeto eniong mpoctacio Evavtt
OloKpicE®V TEPOV TOV TOUEN TNG ATOCYOANONG OAAG HOVO GE GYECT UE TOLG TOPOTAVE®
Adyovc. Tlpootacio évavtt dakpicemv AOY® QLAETIKNG 1 €BVIKNG KaTtoywyng Kot GOAOL
amoyopeVETOL 6T0 TAAIGLO TPOSPaonS ayafdv Kot VINPEGIOV, CLUTEPIAAUPAVOUEVNG TNG
GTEYOONG KOl TNG 1A TpoPopraKkeLTIknG mepiBaiync. Tlpootacio Evavtl dakpicewv AOY®
QULAETIKNG M €OVIKNG KoTay®YNG €miong omayopevETal 6T0 TAMIcIO TPOGPacns ota
cvotuata tpoévolag yevikotepa. EmmAéov, to ApOpo 10 g ZuvOnkng yia v Aettovpyia
g Evpomnaikne ‘Evoong (XAEE) (pa véa dbdtoén Beomiomke amd v XovOnkn g
AwsaBoévac) dnuovpyet pio vroypéwon omv EE va katamoiepmost Tig dtakpicelg evod
kaBopilel TiIc moOAMTIKEG Ko TIG OpAcels NG, to omoio omAwver 6tt m EE mpémer va
Slo@ailel Oyt povo OTL ot 101eg Ol TOMTIKES TNG Ogv KAVOLV JloKpicels oAAG Kot OTL
mpowbovv v 1odétrta. 'Etot dwaxpiverar 0Tt tor avOpdmTIveL SIKOOUOTO  SLOTVEOLV
dlqpopeg mruyég Tv dpactnplot)teVv g EE kot copfailovy oty xbpacn moMTikng e

EE o¢ opiopévovg topeis.

B. IHPOKAHXEIX XTHN YAOIIOIHXH TOQN ANOPQIIINQN
AIKAIQCMATON XTHN EYPQITAIKH ENQXH

[Topd tovg topeic g emtuying, TOPOUEVEL POl EMTOKTIKY oVAYKN VO, SIOCOOAIGTEL M
ocvpupopewon g EE pe ta mpdtuma avlpodniveov Stkalopdtov Ormg £yyvdrtol and Tov
Xaptm tov HE kot 11 ovvOnkeg tov avBpomvov dikawopdtov tov HE, yia sidpopovg
Adyovc. Xe yevikég YPAUUES, Ol TPEXOVCES HEBOJOL Yo TNV TPOACTIoT TOV OVOPOTIVOV
dwanopdtov evtog g EE dev mapéyovv to eminedo mpootaciog mov amoiteiton amd to

Kpdmn MéAn odpeova pe TIg vmoxpe®oelg Tov vagyovy dvvauel Tov Xdaptn tov HE ko
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TOV GLVONKOV TOV avOPOTIVOV SIKU®OUATOV. AVTH 1 evOTNTA B0 VITOYPOUUICEL OVTEG TIG

TPOKANGELC.

1. Ilepropiopoi Tov ‘I'evik®dv Apyov’ Tov Aikaiov ™ Evoong

To pdopa TV avOpOTIivVeV SIKUOUATOV OTOG avayvopiletal and Tig “YeVIKES apyég’ TOV
Awaiov ™G 'Evoong ompiletor katd wxvpo Aoyo oty Evpomaiky Zoppoon. H

yopaxtnpotikn dtotdimwon tov AEE elvar ) eénc:

Ta OepeMdon StKodUATO ATOTELOVV OVOTOGTOGTO HEPOS TMV YEVIKADV OPY MV TOV SIKA{ov
NV Tpnon Tev onoiwv daceaiilel To Awkactiplo. ['a Tov 6Komd avtd, 10 AKAGTHPLO
gumvéetal amd TIG KOWES GLUVTIOYUATIKEG mapadocels tov Kpatdv Mehdv kot and to
ototyela mov mapéyovv ot debveic mpdelg mepi mpootaciog avlpomiveoy dSKI®OUATOV,

oTIG omoieg &xovv cvvepyaotel N €xovv mpooywpnoel ta. Kpdatn Mén. H Evpomraikn

XopuPaon €xet Waitepn onpacio awd ATV TNV dmToy.

H npovopakr 8éom g Evponaikhg Zopupacng avrikatontpileton emiong o6to Kelpevo tov
ApBpov 6(3) ¢ Xvvnkng ya v Evponaik Evoon, to onoio dnAdvet:

Ta BgpeMaddn owkouopato, onwg eEacpariletar and v Evponraikny ZopPacn ywo v
TPOGCTIGN TOV HIKAOUATOV TOL avOpOTOL Kol TV OgHeEM®ODV eAeLBepIOV Kol OT®G
TPOKVTTEL OO TIG KOWES GLVIAYHATIKEG Tapaddcels tov Kpatov Melov, mpénet va

aroaptilovv TIC YeVIKEG apyEg Tov otkaiov ™ Evmong.

Elvan Betikd 10 yeyovog o0t to AEE éxer mpoogvyer oty Evpomoiky Zopupoon
TPOKEWEVOD VO OVATTOEEL TO GUVOAD TOV avOPOTIVOV SIKAUMUATOV TO 0Toio TPETEL VoL
oéfetor n EE katd tpémO cOUQ®VO HE TIC LIOXPEDMGELS TOL OvoAauPavovion omd To

Kpdtn Méhn oto mAaiclo Tov v A0yov UnyoviGpov.

Qot660, N Evponaikny ZopPacn nepropileton oe peydio Pabud oto medio paproyns tov
OTOUIKAV KOl TOMTIKOV OIKOUOUATOV. Q¢ GUVETELN 0O TNV GXEOOV OTOKAEICTIKT AVTANGN
TV TeEAeLTAi®V, £val PEYAAO €VPOC TOV OIKOVOUIKDV, TOV KOWOVIKOV Kol TOV

TOMTIGTIKOV OIKOOUATOV, KOOMG Kol OVOAVTIKE O0TUTOUEVE STKOUMUOTE YOP® oo
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wwitepa eVAAMTES OUASES, OTMG YLVOIKEG Kot Todld, ivor mbavov va e&apovvtal amd

TNV TPOCTOGiaL.

H emoevloktikotnta tov AEE va aviAnocet and cuvOnkeg extog g Evpomaikng Zoppoonc
YL VoL OVOTTTOEEL TIG “YEVIKES apyég’, €xEl Olevpuvhel otV amdppLyn TS EYKLPOTNTOS TNG
epunveiag tov opydvev mapakoiovdnong twv HE yio 11g dwatdéelg tov avBporivov
dwoopdtov. AkoAovBwg otnv vrdeon Grant to AEE apviOnke vo amodeytel Ot 1
ATOyOPEVOT TOV OLGUEVAOV dlaKpicemv Adym @VUAoL Ba umopovoe va cuumepthdfel Tov
‘6€E0VAAMKO TPOCAVATOAOUO . Agv NTOV TEGTIKO amd TO EMYEPNHOTO OTL 0 GEE0VOAKOG
TPocavatoMouog avayvopiloviay ®g AOYog mpootaciog vrd to O1ebvég dikoo Twv
avOponivov dikawopdtov pécom g vopoioyiog g Emtponig AvBponivov Awaiopdtov
(HRC) tov HE. Evo 10 AEE dgv obvatar va kpiver 0Tt t0 ‘@OA0’ Oev pmopel va
coumepAapPavel Tov ‘ce£ovaMKd TPOGAVOTOMGHUSG’, QOIVETOL VO OTOPPITTEL PNTOS TO
Bapog tv evpnuataov g Emtponng AvBporivav Awaiopdtov (HRC), dndavovtag ot

dgv gtvat évag Koo TIKOG BeG OGS Kot OTL TOL EDPNLLOTA TOV OEV £Vl VOUIK®OG OECUEVTIKA.

Tnv 101 otrypn, émov €xel avaeepbet otig cuvOnkeg twv HE, avtd Nrav kdnwg acvvenn.
Xmv vndBeon KowoPovAiov evavtiov ZvpPoviiov oxetikd pe TNV OIKOYEVELOKN
enovévoon, mapolo mov to AEE oavagépbnke Oetikd ommv Awbvr ZOpPaon ye to
dwkamdpoto tov ooy (CRC), Paciotnke oyeddv olokinpotikd otv Evpomaikh
XopPaon ko oty voporoyio tov Evponaikod Awaoctmpiov AvOporivov Awoiopdtov
(EAAA) ywo v avamtuén g £KTOGNG TOV SIKOIMUOTOS TOV OO0V GTNV OIKOYEVELOKN
Con ovppwva pe 1o ApBpo 8 (1o dwkaimpo otnv otkoyevelok Lon). TtV HETOYEVESTEPT
vdOeon Deticek (oyetikd pe v amaywyn madiov) 1o AEE Baciotnke 0oAOKANpOTIKG 6TO
ApBpo 24 Tov XOA Y10 T0 SIKOUOUOTA TOV TOO0L Yopic va yivel avagopd otnv Atebvn
XouPaon yo o dtkouopato tov moudlov (CRC) M oty gpunveion mov 060nke amd to

Opyavo TopakoAovON oS, av kot To dphpo avto eivar faciopévo oty ZopPoon.

Av 10 AEE v100gt000e pio Mo JeKTIKN TPOGEYYIOT Yo TO. TPOTLTO TV AvOpOTIVOV
dwowpdtov twv HE oty avantuén tov yevikov apydv, 0o pmropodoe vo LETPLAGEL TOV
kivouvo evdg ovotiuatog ovo  Pabuidwv yioo v mpodomion TV  avipomiveov
dwanopdtov, mov avaeépnke oto Kepdiawo 1. Ot ocvvbnkeg tov avBporivov
dwaropdtov v HE 161 mAnpol coe®dg To Kpttiplo mov epoprocTnKe Yo TV avamtuén

TOV YEVIKOV 0pYdV, TO omtoio avayvopiletar pntag amd 1o AEE:
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10 AleBvEG ZOUQ®VO Yo TO. aTOHKG KOl TOAMTIKG dtkoudpato eivol éva amd to debvn
VOUIKA PEGO Y10, TV TPOCTUGIO TV avOpOTIVEOV SIKOIOUATOV T0, 0Ttoio AapBavel vadym
KOTA TNV EQOPUOYN TOV YEVIKOV OpY®V TOV KOWOTIKOV dikaiov. To idto toyvetl Kot yio v

SOupoon yo T SIKOMLOTO TOL TOd10V.

Av 10 AEE eglvar o Ogpotopirokag tov avlporivov dikawopdtov evioc g EE, tote
TPEMEL VoL €fvart Kot 0 OePaTopOANKOS TOV ovVOPOTIVEOV SIKUOUATOV GOV GOVOAO KOVOV®V
pe owoovpeviko yapaktpa. To AEE apiépmoe 1dwaitepn mpoomdbeio to TpdTO TOL YPOVIO
Yoo vo S10GQPaAIGEL TNV OHOIOHOPPN €Papuoyr] Tov dikaiov ¢ Evmong petald tov
Kpatov Meddv péom avamtuéng g apyng ™S mpotepatdtnTag Kot TOL  (GUEGOV
AMOTEAECLLATOG, IE OKOTO VO SIOCPOAIGEL TNV COGTI AELITOVPYIN TNG ECOTEPIKNG OLYOPAC.
Av ot owkovopkoi 6tdyot ¢ EE dikatoloyovv tv opotdpopen epunveio tov dkaiov g
‘Evoong ota Kpdtn Méan, 16te 0 otoxog ™ EE va mpowbnoel v gvdopovia twv
avOpOTOV TG JOKaoAoyel emiong TNV OHOOHOPYN epunveia TV  avOpomivov

dwatopdtov- moAd de meptocodtepo av N EE mpowbel v xabolikdtmra otig e&mtepikég

™G GYECELG.

H éMeyn tokTikov ovaeop®dv oTlg cuvinkes tov avipormivov dikaopdtov tov HE
anmetlel vo, VTOVOUEDGEL TOV OIKOLUEVIKO Yopaktipa Tov aviporivov dwoiopdtov. H
OPVNTIKT GTAGT OV EKPPAGTNKE otV VTdBeon Grant mpog tnv voporoyia ¢ Emtponnc
Aviporivov Aworopdtov (HRC) dev éhafe vmoyn t @vom tov d1eBvoig dikaiov tmv
avOpOTIVOV STKAUOUATOV Kol GUYKEKPEVO TOV TPOTO HEG® TOL omoiov e&gdicaetal. Ot
UNYOVIGLOT TPOGTAGING TOV SIKAUMUATOV TOV avOPAOTOV GE TEPLPEPELNKO EMIMESO KAl CE
eninedo HE &aptovrtatl o évag amd tov GAlov ce peydio Pabud pe okomd v avamtuén
g epunveiog Tov deBvav mpotdinwv. Avtd Paciletar 6 vVOlOAOYIKES KOl PEAMOTIKES

EKTIUNGELC.

[Ipotov, w¢ emni 10 mielotov TO OwouOUOTO TOL TEPAOUPAvVOVTOL OTIS KLPLOTEPES
TEPLPEPELNKES TTPAEELS Kol 0TI Tpaels Twv HE exppdlovtol pe mapopolong, Kot cuyva
0AO10VG, Opovg. Avtd kabBovtd civor Poaciopévo oe peydAo UEPOC oTNV apyn NG
KaBoAkOTNTAG TO 0MOi0 AmOppEEL Amd TNV TPoHTOHEST TMG OTIONTOTE EMTPENEL £VOL ATOUO
va enoeeAndel omd ta avOpodTve dikadpato ival 1 VIOGTACT TOV/TNG MG AVOPOTIVO OVv.

Emopévog Pyaler amdivto vonpa oOtL tor Opyovae mapokoiovdnong otnpilovror otnv
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VOLOAOYIOL KO OTO EPUNVEVLTIKA £yypo@o Tovg, To. omoio. emefnyodv v onuocio

TOPOUOL®V Kol OAOIII®V SOTUTDGEWDV.

Agvtepov, oe ovtifeon pe TIC €0MTEPIKEC OKOL000GIEG, TO TEPLPEPEINKE OpPyOvaL
mapoakolovdnong kat Ta dpyava mopakorovnong tov HE (ext6¢ amd 10 EAAA) ekdidovv
OYETIKA  Alyeg amoQAoElg Y. apeofnrodpeveg  vmobécelc,  GLUPOLAEVTIKEG
YVOUOOOTNGCELS, N YEVIKA EPUNVELTIKA £yypapa. AvTtd To KaHoTA amapoitnTo Yio TNV
EMIAVOT O1POPDOV Kol Yo TNV GTNPLEN TOV EVOC 0PYAVOL TOPaKOAOVONGoNG amd 10 GAAO.
Agdopévou 6tL 1’ autdv ToV TPOTO M apyn TG KABOAMKOTNTOG TPOKOTTEL TPAKTIKG 0md TOL
opyava emilvong dapopmdv Kol mapakoAovdnong, eivar tedeing apdowo o6tL 10 AEE

npénet va, avantoéet va Evponaikd cuotnpa oe amopudévmon.

To AEE upmopovoe va evBoppovetar va oviAnoet 01e£odikd amd TOvS OpYOaVIGHOLS
nmapakorovdnong g ocvvinkng tov HE Aappdvovtag vrdyn tpelg GALOVG TopAyovVTEC.
[IpoTov, ta cupPforridpeva Kpdtn tov cuvinkav mepl avlpornivov dikawpdtov tov HE
EYKOTEGTNOOAV Opyava TOPUKOAOVONONG AmOTELOVUEVO OO EUTEIPOYVMOUOVEG KOl TOLG
avébeocav 10 €pyo ™G epunveiag tov dwtdemv tovg. Agdopévou OTL TOL OpyOvVa TNG
YovOnkng emtdynkov amd to Kpdm (cvumepiropfavopevov kot 6Awv tov Kpoatov
Melav g EE) yia va mapéyovv g deopentikég epunveieg tov cuvinkov, ival dVGKoA0
va opeoPnmOel o woyvpIoUdc 0Tt To deBvig dikato twv avlporivov dikatoudtov givol

aVTO TOL ONADVOLY TOL OpYava TapakoAovONoNG OTL givar.

Agbtepov, dev gival povo dAra dpyava yio To avOpOTIVO STKOLDUOTO TOV OVOPEPOVTOL
otV voporoyia tov opydvev tov HE mov €yovv cvotabel Bdoel tov ZvvOnkav, oAl
emiong kol JKaoTAPL HE YeEVIKN Okawodosia. o mapdderypa, 1o Aebvég Akaotiplo
Baciomke ce epunveieg mov ekddONKav and avtd ta Opyava oty ZvpfovAievtiky) ['voun
toug Yo Tov Toiyo omv Kateyodpevn Ialootivn, Kot avagépovtal OAO Kol To GLYVA ord
ta gbvikd dwkactipua. Tpitov, t0 EAAA — 10 Opyoavo to omoio AapuPdvel meptocoOTEPO
vtoyn to AEE 6tav epunvedet kot epappolet tig ‘yevikég apyés’ — Paciletar oAoéva kot
o ocvyvd otig amopdoelg Twv opydvev Tov HE yuo tig ZuvOnkeg. Avtd €xel amoderyDel
aKoOpo o avaykoio vtd To eo¢ ™ nAkiog ™ Evpomaikng vvélevong, v Tov AOYo
avtdv evd ot ovvinkeg tov HE éypouv efehybel dote va emivbBodv cuykekpiuéva

Inmuata, Omwg eumopic M o SIKOIOUOTO TOV TdldV, YU avtd to. (nTiuote dgv
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voiotatal pntn) owdtaén and v Evpomnaikny Zvvélevorn. To EAAA €xel katagouyst ota

opyava towv HE yio va exticel v Bdon Tov epunveldy Tov oTIG o YEVIKES S1aTAEELS.

[Na mapdderypo, oe pio mpoceatn veobeon oe oyéon pe pio kotayyeAio yoo epmopio, N
Pooia mpofore 10 emysipnua 41t 10 aitnuo NTOV OmoPAdEKTO £POGOV M eumopion dev
avaeépetol pntd ond v Evponaikny Zvvékevon. To EAAA ékpve 611 ) amarydpgvon g
eumopiag evromiletan 610 ApOpo 4 g Evponaiknig Xvuvélevonc, 1o omoio amayopeveL TV
dovieia. To EAAA avagépnke oe opiopéva opyava tov HE mov oyetilovion pe v
amoyopevon g epmopiog, copmeptiapfovouévov g Xoupaong yia v eEdietyn Olwv
TOV HOPPDV SKPICEDV KATE TMV YUVOKOV KAl TOv ‘TpoTokdAlov tov ITodépuo’t
onAdvovtag:

To Awaoctiplo mpémet va Eel vTOYN TO YEYOVOG OTL T0 TAiGlo TV datdéemy ivor pio
GLVONKN YO TNV OOTEAEGUOTIKY TPOGTOUCIO TOV OTOUIKAOV SIKOIOUAT®OV TOV avOpOTOL
Kol 0TL 1 Zuvédevon mpEmel va E€TALETOL GTO GUVOAO KOl VO EPUNVEDETAL LE TETOLO TPOTO
MoTe Vo TPombel E0MTEPIKN cGLVOYN Kot appovia avdpesa otig dthpopes otatdéets. [pémet
eniong va Aapfavovtol VoYY OTOLOWNTOTE GYETIKOL KAVOVES Kol apyES Tov Atebvoig
Awaiov ov 16xvovVV avApesH 6To GUUPBAAAOLEVO LEPT KOL TNV ZVVEAEVLCT] KO TPETEL VO
EPUNVEDOVTIOL GUUPOVO HE TOLG GAAOLG Kovoveg Tov dleBvoldg dikaiov Tov 0moiov

amoTeAOVV PEPOG.

v vrdBeon Onovl evavtiov Tovpkiag to EAAA acyoAnOnke pe pio kotayyeiio kotd
mv omoia 10 Kpdtog dev éhafe péTpo Yy TV TPOCTOGIO TOV YOVOUKOV 0o
gvoootkoyevelokn Pilo, cvumeptiapfoavopévovr Tov TPOTOL MOV OVTIUETORIGTNKAY KOl
e€etdotnrav (| OxY) ot katnyopieg amd v TOmMKY actuvopio kol ta dwkactipua. To
EAAA looe:

Epunvetvovtog 115 dratdéelg tng XuvEAEDONC KOl TO GACHO TOV VITOYPEDNGE®V TOL Kpdtoug
o€ ovyKekpipéveg vmobéoelg, 10 Awkaotplo Oa avalnTnoel 0ToOEGONTOTE OUOPOVES KoL
kowéc afleg mov avadvoviar amd mpokTikés TV Euvpomaikdv Kpoatdv kot tov
eEedcevpévav oebvav opyavev, onwog etvar 1 ZopPacn yu v eEdAsyn OAwv TV
HOPP@OV O10KPICEDV KATA TWV YOVOIKOV, Kol O ddcel Tpocoyr| otV eEEMEN TV KAVOVOV

Kol opydv ot1o 01efvég dlkato pécm AA®V avartuéewmv onwg 1 oouPaocn tov Belém do

1 (Ilpotérxorro katd g Aabpaiag Stokivnong petovaotdy amd T yn, T BGA0cGa Kol TOV 0épol, TOL CLUTANPMVEL TN ZOUPOoT TV

Hvopévov EBvav katd tov dedvikol opyavopuévov eykAAILaTog)
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Para, n omoia kaBopilet To0 kKabnkov Tov Kpatdv 6cov apopd v e&dhenym g ELOUANG

Biog.

To EAAA éneita mpoydpnoe 6tov opicpd e Evvolag TV dlokpicemv AOY® @OAOL oL
opiletar amd v XopuPacn yu v edreyn OAOV TOV HOPOOV JSOKPICEDV KATH TMV
YOVOIK®V Kot TNV YeViKn cvotaon aptd. 19 g emtponng yio v eEdAetyn kabs popeng
dakpicemv katd twv yovoukov (epeéng Emtponn tng CEDAW) kot oty €poppoyn g
OTO TPAYUATIKG TEPIOTATIKA TNG VTOBeoNC pe okomd va dlamotmbel Ot 1 ERELAN Pio
amotelel pio popen diakpiong. To yeyovdg 6tL to EAAA avtiel oe peydro Padbud amd tig
ocuvvOnkeg tov HE mepl avBporivov dikawwpdtov npénet vo mopakivel to AEE va éyxet
EUMIGTOGVV G~ AT ToL dpyova Kot 6TIG epunveieg mov divoviarl 67 avtd and ta Opyova
g XuvOnkng. Yno avtiv v évvola 1 EE €xet éva onpavtikd poro 6ty d1ac@diion g
OLKOVUEVIKNG EQAPUOYNG T®V avOpOTIVOV SIKU®OUATOV GE GLVOVOCUO LE TEPLPEPELOKES

KoL TOYKOOULEG OIKOOJOGIES,

Emopévaoc, evdd n avarntuén tov AEE ywa 116 “yevikég apyés’ onueidvet éva Ogtiko prua, to
tedevTaio ypnotponoict Tig cvvinkeg twv HE mepl avBponivov dikaiopdtov katd tpodmo
TEPLOPICUEVO KOL OVTIPOTIKO, pe TNV mhovotnTa 0Tt £va. LEYOAO HEPOG TMV VTOYPEDGEDV
ov cvumeptrapfdaveTot ot cvvinkeg v HE mepl avBpornivov dikowopdtov tapapévet
anpootdtevto 610 voulkd cvomua g EE. Yrmapyouvv emrtaxtikoi Adyor, ot omoiot
Bacilovior og vapyovcses TPOKTIKEG avdpeca oto Opyava emilvong oevééemv yuo to
avOpomva dikaidpata, cvumepthapPavopévovr tov EAAA, 6nwg kot oty oapyn g
KaBoAkOTTag TV avipomivov dikaumpdtov, yioo va vwobetnost pio ovclmoioTepn

npocEyyon to AEE.

2. llepropropoi Tov Xaptn OepeMmodv Atkamopdtov g Evponaikng Evoong

Evd 0 XOA elvar pio onpovtikn eEEMEN Tov TAdIGion TV avOpOTIVEOV SIKOMOUATOV TNG
EE, kot vrepPaivel 10 €0pog TV SKU®UATOV 7OV £yovv ovayvoploBel oamd v
Evponaikn Zvvélevon, oev meprapfdvel OAa ekelva To STKOMOUOTO TOL ovoyvepilovton
and T ovvOnkeg tov HE mepl avBpomivov oSwaopdtov. EmmAéov, mapapével
aodtevkpivioto og Tt Pfabud to AEE Ba otnprybei otov XOA yio va avamtiget Tig “yevikég
apyés’ tov dikaiov g ‘Evoong. O XOA éyel kotainéel va yopakmmpiletor peavéotepa

otv voporoyio tov AEE, av kot avtd moapovcsialetor pe Sopopetikés popeés. ‘Exet

(30]



ypnowonomBel oe cvuvovaoud pe GAleg Oebvelg mpdhEelg yi va SIKOOAOYNGEL TNV
OlELPLVON TOV “YEVIK®OV 0pyY®OV’ TEPO, amd To OKOIOUOTO ToL TEPLAApUPdvovTal otV
Evponaikn XZvvéievon. Emopévog 1o dtKoudpoto TOL OOV OT0 TAIGLO  TOV
OIKOOUATOV NG OIKOYEVEINKNG EMOVEVMOONG KOl T®V CLUVOIKOMOTIKOV OTKOLOUATOV
eatvetor va omaptilovv TIg “yevikég apy€g’ Tov VOUOL EMELN TOPOLGLALOVTOL Kol GTNV
Aebv ZopPaon yuo ta dtkoumpota Tov wodtod kot otov Evponaikd Kowvovikd Xdaptn

avtioTolya, OTms Kol 6Tov XOA.

AxorovBwg, o AEE éxet apyioet va e&etdlet dtkoaudpata Tov TpokHTTouy amd tov XOA.
Av16 T0 KAVEL pe dvo tpomovg. [Ipdtov, dmov 1 vopobeoio meptlopfdaverl pio avagopd
otov XOA kar Befardvel 01t eivar cOppwvn pe tov XOA, to AEE ypnowonotel avt) v
dwdtaln yw vo gpunvevcel vopobesio mov cuppopemveTor pe tov XOA, yopls xopio
ocv{nmon v TG ‘yevikég apyés’. Agvutepov, tdpa mov 1 XuvOinkn ™ Alsapovag €xet
npoikicel Tov XOA pe vopikd deopevtikn 16y0, to AEE €yel Baciotel oAokAnpotikd oTov
XOA otav emovetetdlel 1 epunvevel vopobesio xwpig va KAVEL avoQOpE GTIG “YEVIKES

apyés’ M otv Evponaikn Zuvédevon, av Kot Tponyoupéveg EKOVE TIVTO avapopd.

Elvar moAd vopic vo mpoPAéyovpe av ovtd vrodnimver 06Tt ot ‘yevikég apyés’ Oa
KATaoToOV Topynpéves Kot 0tt o XOA Ba yiver n poévn myn npodonions avlpomriveov
dwaropdtov omv EE. Efvor pio evmpdcdextn e&éMén 6t 10 AEE €yel apyicer va
avatpéyel otov XOA anevbeiag, enedn avtd vrodniovel 6t 1o AEE 6o mpoctatéyel 1o
VP0G TOV INKAUOUATOV oL TEPpAapPdvovtor 6~ avutdv. [Ta dwaidpata] avtd oxt poévo
elvar mep1os0TEPO exTETANEVA OO ekelva oL pEYPL Tpa avayvopiloviav and to AEE wg
“Yevikég apy€S’, aAAQ £XOVV KO TO TAEOVEKTILLA VO vl AUECOS avayvopiota, omd 1o va,
eEeMocovtal Katd mepintmon. 261060, TO PEOVEKTNUO Eivol OTL O “YeViKES apy€g’ NTav
amd TNV QUON TOUG EMUPKMOG EVEAMKTO (OOGTE VO CLVEXICOLV VO OVOTTOGGOLV TO
nepeyopevo tovg. Aev gtvan capég av 1o AEE Oa enexteiver v AMota TV Sikaiopdtov
nov avayvopiloviar 6tov XOA. To ApBpo 53 tov XOA dnlovet:

Kopio ddtaén tov mapdévrog Xdaptn dev mPEMEL vo. epuNveLETOL G mePLopilovoa 1
Biyovoa ta dikadpata Tov avBpdmov kat Tig BepelMmislc ehevbepieg mov avayvopilovrol,
ota avtiotolya media epaproyns, amd to dikaio ™ Evaong, o diebvég dikato kot amd Tig
debveic ouppdoelg otic omoieg givar puépn n 'Evoon f 0Aa ta Kpdtn Mén kot 18img amd
v Evponaikn Xoppacn ywo v [podomion tov Atkauwpdtov tov AvOp®mov Kot TV

Otpelmdmv EAevBeprov, kabmg kot amd To ZuvTtayuato ToV KPoTdV HEADV.

[31]



Eivar mBovov 61t avti 1 d1draln Oa pmopéoet va epunvevtet omd 1o AEE €161 ©oTE va Tov
EMTPEMEL VO AVAYVOPICEL TA OVOPOTIVOL STKOLDOUOTO TOV GUUTEPIANPONKAV OTIG GUVOTKEG
tov HE mepl avOporivov dikaiopdtov addd dev mpofdiioviav otov XOA. Qotdco, N
10TOPIKA apeieyopevn otdon tov AEE mpoc 11g ouvOnkeg tov HE mepi avOpomivov
OKAOUATOV eV VTOINADVEL VTOYPEWTIKA OTL glvan pia evdeydpuevn eEEMEN. 'ETot, evo o
XOA mapovcidlel pio eEEMEN KOADTEPT TOV ‘“YEVIKOV 0pydVv’, 0 XOA moapéyet akoOuo
mpootacio. 67 €va HUKPOTEPO €0pog dwampdtov an’ ott ot ocvvinkeg tov HE mepi

avOpOTIVOV SIKUOUATOV.
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II. MEAETH META®PAXMATOX

A. OEQPHTIKO ITAAIXIO

1. Ti givou n perappaocn

H petaopaon cvviotd évav topéa pe paxpaiovn tapddoon kot wotopio. Osmpeitor wg Eva
amd to Pacikd pEGO TG SOMOMTICUIKNG emKovaviag Kot cOlevéng petald tov Aamv.
Edv dev vnpye n petdopaon, moAAEG HKPES YADGGES, OTmG gival n dikY| pog, Oa elyav
oomedwel amd peyodvtepeg. Xapn ot petdepoon dtvetor 1 gukaipio 6Tovg avOp®OTOLS
va yvopicouv kot va pdfovv ta mévto Yoo GALES YOPES, OTMG TOV TOMTIGUOS TOVS, TO
€0 toug, ™ YAdooa toug KA. Emiong, egattiog g dtakivnong vampeciov kat oyabov

Ao YMOPO GE YMPO., TOPATNPELTE Pio aOENON TNG AVAYKNG Y10 LETAPPOAOT).

XOoppova pe tov Jakobson (1959: 233), n petdopoon yopiletor ce TPELS SOPOPETIKEG

KaTnyopies:

e Tnv evdoylooown petdopaon (intralingual translation)
e Tn dwylooown petdopacn (interlingual translation)

e Tn dwwonuelwtikn petdepaon (intersemiotic translation)

H evdoyhoookn petdepoon eivar n epunveia YAOookodv onueiov pécom dAlov onueiov
g dwg yAdooas. H dayhwooikn petdopoocn, pe v omoio kot Ba acyoinfodue o’
aUTAV TNV gpyacia, €ivar M epunveid YAOGGIKAOV onueiov g YADOCGOS TnyNg HECH
YAOGGIK®V oNueiov g YA®ooag otdyov. H daonueimtikn petdepoon ivatl n epunveia
TOV YAOGGIK®OV ONUEIOV HECH UM AEKTIKMV CMUELNK®V GLUGTNUATOV OT®G vl TOL GTLOTA

Morse kot 1 VONUOTIKY YAOGGA.

[Tpwv 6w TPOYOPNGOLLE GTOV OPICUO TG LETAPPAOTS Ba TPEmeL var emonpdvovpe 0Tt ot
op1lGpot Tov divovtal 6Tov Opo PETAPPOOT €ivol TOALOL EpOGOV 0 KAOE GLYYPAPLENS TOVL
€xel ypayet y' avtd to B€pa diver kot d1apopeTikd opiopd. Mia dtatdmmon mov umopodpe

Vo dOCOVLE GTOV OpO HETAPPOOT) Eival 1 dradkacior LETAPOPAS avOpoTivev cKEYE®Y Kot
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WedV Topd TOVG YAMGGOAOYIKOVG KOl TOMTIGHIKOVS @paypnovs. H petdopoon amotedet
L0 QUGIKT KOl OTOPOATNTN JPOCTNPLOTNTO LE TNV OMOI0L OTOKTOVUE TNV KOVOTNTA VO
KOTOACBoivovUE TNV EMPPON MG YADGOASG 0TV AAAN. AKOUn pog divel Ty gukoupio vo

EVTOTICOVLE TVYOV TPOTEPTLLATO KOl AOVVAUIES TNE KAOE YADOTOC.

Ot dtpopot avtoi opiopol cuvavtdvtal Kot o d1deopa Aedikcd, EAANVIKA Kot EEVOYADCTOL.
Y10 Ag&ikd g Néag EAAnvikng tov Mroumvidt(2002:1088), n petaopaon opiletal o
«M OdKacio TNG UETAPOPAS Kol amOd0ons eVOC KEWEVOL(TPOPOPIKoD 1 Ypamtol) o€
YADOGGO 1| LOPPN YADGGOS SLOPOPETIKN GO OLTNHV TNG TOPUYMYNG TOL» KO «TO KEIPUEVO
OV TPOKVTTEL 0md TNV mopandve dtadikasion. O oplopdg mov divetor oto Ae€ikd Tov
[3pvpatog TplavtapuArion elval To amlolKOg: 1| LETOPOPA TPOPOPIKOL 1 YPOUTTOD AOYOU
oe OAMN YAoooa, keipevo petappacpévo. To Oxford Advanced Learner’s Dictionary
opiler v petdppaon oc: «the process of changing something that is written or spoken
into another language» kot «a text or work that has been changed from one language to

anothery.

Onwg avapépbnke, ektog and ta AeEkd, d1dpopot opiopol divovial Kot amd cuyypageig
ov €yovv ypayel v to Oépa «Metdppaony. I'o mopdderyud o Franz Pochhacker
(2004:11) opilel mmg: 1 dadikacion TG HETAPPAOTG HETOED ODO0 SLUPOPETIKMY YPOTTOV
YAOGGOV TEPIAAUPAVEL TNV OAAAYT EVOC TPAOTOTLITOL YPATTOV KEWWEVOL GTNV TPOTOTVUAN
AEKTIKY] YADGOO G€ Ypanmtd Keipevo og pia dStopopetikn AeKTikn YAoooa. [Tapopoing kot o
E. Nida (1964:154, 1977:99) opilel v peETAOPOON OC TNV OVATAPAY®YT OTN YADGGO.
6TOY0 TOV MANGLEGTEPOV PLGIKOV 1GOOVVOLOV TOV UNVOUOTOS TNG YADCGOS TTNYyNS, KATd
TPAOTO AOY0 GTO EMIMEOO TOV VONUOTOG KOl KOTh 0£0TEPO AOYO OTO EMIMESO TOL VPOLG.
Av16 onpuaivel 6tL mpémetl va vdpyet pio lwodvvapio avipeso ot dVO YAMGGES, ONAaON
Kot T OO Kelpeva mpémel va peTadidoovy 1o 10 URVupe 6To HEYaADTEPO Pabud mov
EMTPEMOVV Ol PLGIKOL TEPLOPIGHOl. AvTol Ol TEPLOPIGHOL Elval Ol YPOUATIKOL KOVOVEG
TV 000 YAWOOMV, TO GULVIOKTIKO, Ol oviiotoryor iwtiopoi k.0.x. O J-C. Catford
(1965:20), amd v GAAN, opilel TNV PETAPPOACT MG N AVTIKOTACTOCT KEWWEVIKOD VAIKOD

g pog YAdcscog (I'TT) amd 160d0vapo Keevikd vAko oe A yYAwooa (I'X).

To va yvopilovpe OU®OS TOLG SAPOPOVS OPIGUOVG 1| VO KATEYOVUE GPIOTEG YVADGELS TNG
YADGGOG TNYNG Kol NG YAMGGOG oTOYOL 0gv givol apketd yuw va odnynbovue oto
amotéAecpa Tov emBuuovuE, To omoio dev givarl GALO OO TNV EMTUYNUEVT] LETAPPUOT).

2oppava pe tov Jakobson (1959: 233), ) petdopaon 0ev CLUVIGTATOL GE L0 UNYOVIKT KO
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TUTOAOYIKY| peTdfaon AéEemv, Ge o amAn HETOPOPA, YlOTL 1] ONUAGI0 EVOG EKPOVILLATOG,
660 MHOAAOV  evig Kewyévov dev mepropiletal 610 AOPOIGHO TOL GLVOAOL TMV

ONUOVOUEV®V TTOL TO GLVOETOVV.

o va €ovpe Aomdv ovtd 10 amotéhespa TpEmel va. Adfovue vroyn to 4 otddo TG
petdppaons. Ta 4 otddia ™ peTAPpOoNS OMOTEAOLVTOL OO TNV KOTOVONGY TOL
KEWEVOL, TNV avadloTOTTOOT TG TPOTAoTG Kat Oyt TG AEENG, TOV EAEYY0 TNG TOLOTNTOG

Kot TV €naAn0gvon TV HETOPPAGLATOGS.

Yougwvo ue tov Gouadec (2002/2007: 6) pio TO0TIKY LETAPPOOT TPETEL Va. Eival OAa TaL

TOPOKATO:

o  Axpipng, to mEPEXOUEVO TNG UETAPPOONG TPEMEL VO TNPel ToL YEYOVOTO KOl TNV
EPUNVEIN TV YEYOVOT®V EVTOG TOV OPi®V TOL TOPEN 1| TOV EMGTNHOVIKOD KAAOOL TOV
aQOPOLV.

e  OuolaoTIKN: TO HWVOHO TPETEL VO €IVOL OVCLACTIKO GTNV YAOCGO GTOYO KOl GTNV
KOLATOVpO aKOpa Kol ov 1 évvola Kot 1 epunveia mowkiiel amd v pio KovAtovpa
OTNV GAAN.

e IlIpocit: OmolocdnmoTe YPNOOTOlEl TO peTdPpacpo Tpénel vo eivar e Béon va
KOTOVONGEL TIC TANPOPOPIES KO TO uvupa Tov ekEPAleTot.

®  ATOTELECUATIKY| KO EPYOVOULKN: TO LETAPPAGLLO TPEMEL VOL ELVOL OTOTEAEGLATIKO GTN
petéooon kdmolov UnvopoTog Kot otnv emPePaimon 4Tt To PVOUL EKTANPDOVEL TOV
aPYIKO TOL GKOTO.

o  ZOUOOVN UE TIG YAWGGIKEG KOl TOMTIGHKEG GUUPBACELS TG YADOGOS TG KOWOTNTAG
otV omoia. amevBVVETOL KOl GOUPMOVY HE TOVG TEPLOPIGHOVS OV LOICTOVTOL CE
EMMEDO KOAVOVOV, TEYVIKAOV YOPUKTNPIOTIKOV KOl AELITOVPYIKOTNTOG.

e XyuPatn HE TO CLUEEPOVIO TOL TEAATN, TOL WETAPPOCTI] 1 TOV EVIOAEN TNG

LETAPPOCTC.

2. Polog tov Metappooti

H petdepaon eivar kédBe dAlo mapd dkoAn vrdbeomn, akdpo Kot av Kvuplopyel avti M

dmoyn. INa va emtevytel mpémel va PIopovE VO ETKOVOVOVLE TPOG Kot amd tnv Eévn
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YAOOOoW, TOL oNUOivEl OTL O UETAPPACTNG, EKTOG OO TNV EPIGTN YVAOOT KOl TOV OVLO
YAwoodV, TPEnEl Kol va. umopel vo katovoel to keipevo mdve oto omoio Oa epyaoctel
Kupilmg EVVOI0A0YIK(, KOOMDC Kol Vo £XEL TIG IKOVOTNTES VO S1OTNPNGEL TNV 1010 Evvola Kot

GTO HETAPPACLLOL.

Kotd v &dpkein oavtg g Owdwkaociag, &ivalr O0LAEIR TOL WHETAPPOCTH Vo
OVTIKOTOGTNOEL «TO GTIELN TOV OMOKMOIIKOTOOVV £va UMvope pE onueion GAAOL KMOKOL
SltnpoOvIag OUETAPANTEG TANpoeopies pe oefacud TPOC TO  OEOOUEVO  GUOTNHO
avapopdc» ocouemvo pe tov  Ludskanov (Bassnet 2002:27). Epdcov €xel xotavoncet
TANPOG TNV £VVOl0 TOV KEWEVOD, 0 UETAPPACTNG opeidel va kotaAngel otn uébodo mov

Béhel va axoAovOnoet.

2oppaova pe tov Hatim (Munday 2009:39-40) o okomdg givor avtdg mov o odnynoet tov
LETAPPACTH GTNV €MAOYN TG peBddov. Xuykekpyéva, okondg ovopdaletar n Oswpia, n
omoio.  divel €u@oon OTO  XOPOKTNPIOTNKO TG HETOPPUCTIKNG OladlKaciog oav
dtdpaoTikég duvapkés Kot pealotikd okond. H Bewpia avtn Paciletor o d00 kavOvec:
[IpodTov, N aAinAenidpaor kabopiletor and Tov oKomd Kot O£VTEPOV, 0 OKOTOG TOKIAEL
COUPOVO UE OEKTN TOL KEWWEVOL. AVTO TO TMANIGLO €pyaciag Yo Tng OMOPAGELS TOV
petappaoctn Oémetar omd  €vov  apldud mopaydvtov, Kol KEWEVIKOV Kol PAost

TEPLEYOUEVOV.

[Tépa Opmg amd v wavotnTa vo KoTavoel to keipevo kot v e&aipetn yvoorn twv 600
YAOGOADV, O LETAPPACTNG TPEMEL VO KATEYEL KOL TV IKOVOTNTA TNG EPELVOC, 1) omoia Tailel
TOAD oNUOVTIKO pOAO otnv petappacn. Ta péoo mov ¥pNoomolovvTal Yo TNV EPEvva
avt eivor To pETOQPOCTIKE epyaleio, To omoio kol Oa avOADGOVLUE EKTEVEGTEPO

TOPAKAT.

Televtaio Prpa Tov petagpacty eivar n peBodoroyio mov Ba emAéEel va akolovOnoeL.
Exel o petappaoctng Oo emiélet edv Bo akolovOnoel moTd T0 TPOTOTLTO Keipevo 1 av Oa
emkevIpmBel KaTd KOPLO AOYO GTO VONUO TOV KEWEVOL. XNV TPOTN TEPimTOON £ivor
TOOVOV VO AVTIUETOTIGEL YAWGGIKOVG TEPLOPICUOVS TNG YADGGOS TNYNS Yo Vo KOTOANEEL
o€ £va VTTOJELY L TOV EEVOL KEIEVOL GTN YADGGO GTOY0, VA GTNV 0e0TEPT TEPinT®ON Oa
ECTIOOEL TEPIGGOTEPO GTNV OLEVKOAVVOT NG KOTOVONOTNG AOY® TOV OTOUTHCE®V TOV

OTTOOEKTMOV.
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3. O1 perappactikés teyvikés kard tovg Vinay xar Darbelnet

Onwc vadpyovv Olapopetikol TOTOL Kol HEOOSOL HETAPPAOTG, £TCL LIAPYOVV KOl
OLOLPOPETIKES TEYVIKEG peTdPpaons. MECw SAPOop®V YAMGGIK®V TPOCEYYIGEMY TOL
LETAPPOACTIKOD  (Qowvopuévoy  emiyelpnOnkoav  Aemtopepel  toSlVOUNocElS Kot
KOTIYOPLOTOMGELS TNG UETAPPACTIKNG dadikaciog. 1o €pyo «Stylistique comparée du
frangais et de 1’anglais» tov Vinay ka1 Darbelnet cuvavtodue pio T€to1o YopakTpIoTIKY
npoonddeln, 1 omoia £xel A0KNGEL piao EvpVTEPT EMPPOT. Méca 6To £pyo awtd, o1 Kavadoi
LETAPPAGEOAOYOL OVEADCOY TN UETAPPOOCTIKN TPOKTIKN OE EMTA TEXVIKEG, WECH TMV

omoimv Oa emtevyBel N cwoTOTEPN PETAPPOCT).

2T0Y0C TOV UETAPPACTIKAOV OLTAOV TEYVIKOV givan M emBountn oodvvapio, peta&d tov
KEWWEVOL-TNYN KOl TOV KEWWEVOL GTOYOV. LOUE®VO AOITOV LE TO GLYKEKPLUEVO €PYO, Ol

LETOPPACTIKES TEYVIKEG YwpilovTol o€ enTd KOTNYOPiES:

1. Adveio (Borrowing): To Advelo eivor pio HETOPPOCTIKA TEXVIKN KOTA TNV omoio

ypNoonoleiton 6to Keipevo otodX0 M 1010 AEEN 1N €KPPOCT OTMG GLVAVTIATOL GTO
apyéd Keipevo. Me avtd tov tpomo avamapdystot pio Ekppacn O0nmg Ppicketal 6to
apykd keipevo. Avtd ocvvibog ocvpPaivel dtav M YA®ooo ot1dX0g v dlabéTel
avtiototya Aeihoyikd otoyeio. Avt N teyvikn yopiletoan og 6vo0 vrokatnyopieg: To
AVTOVGLO OGVELD KOl TO TPOGOUPUOGUEVO JAVELD. XTO TPMTO, 1 UETOPOPE NG AEENG
yiveTon amd 10 TPOTOTLTO GTO PETAPPAGHLO YWPIG Kapio aAAAYY|. £TO TPOGAPLOGUEVO
OAvelo M HETOQOPE TNG AEENG N TNG €KPPOONG OO TO TPWOTOTLO GTO UETAPPAGLLOL
yivetarl e ™V TPOGAPUOYT| TS GTO AAPAPNTO Kol TOLG LOPPOAOYIKOVG KAVOVES TNG

YAOOCOCAG-GTOYOV.

2. 'Extumo (Calque): Otav évag HETAQPOOTNG YPNOULOTOLEL 0T TNV TEYVIKY, 0VTOC 1)

onuovpyet N ypnoyonotel Evav VEOAOYIGUO GTNV YADGGO-6TOYXO ME TNV LIoBETnon
g doung ¢ YAwoooc-tnyns. H texvikn ovt) mpokerton yio [37]evvolodoyikn 1
LOPQOCULVTAKTIKY HETAPOPA Kot Ywpiletan og 600 vrokatnyopies. To gpactikd, mov
céfetar v doun TG YAOOGOC-GTOYOL Kol TO  OOoUkd Tov  elodyst  véa

HOP(POGULVTAKTIKY| doun o YADGGO-GTOYO.
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3. Kartd Aé&n petdopoon (Literal translation): Avt m teyvikn elvar m emruympévn

UETAPPOOT €VOG KEWEVOL OTN YADCGCA-GTOXO M Oomoio. 0G0 cmOTH &ival, glivarl Kot
WO UOTIKY. ZOpeova pe Tov Vinay kot tov Darbelnet, ) kotd AEEN petdppoon pmopel
va ypnoipomomndel oe YAOOGEC 01 OMoiec £Y0VV TOPOUOIOVE TOMTIGHIKOVS OPOVC.
Eivar amodext povo €dv 1o petdopacio dtatnpet v id1a ovvtaén, v idto onpocio

Ko 10 oo OTIA ue T0 TPOTOTLTO Kelpevo.

4. Metdroén (Transposition): H petdroln meptloufdavel Tty  oviiKaTdoTtoon oG

YPOLUUOTIKNG ] GUVTOKTIKNG Katnyopiag oe pio GAAN Yopig TV aAloyn TOL VONUATOG

TOL KEWWEVOU.

5. Metorponio (Modulation): Xmv zepintowon mov n petdroén kot 1 Kot AEEN

UETAPPaoT divouv £va YPOUUOTIKG 6MOTO AmOTELECHA TO OTOT0 OH®G dev £YEL VOTLA
N Ogv yivetal Yevikd omodeKTO, EMAEYOVUE TNV TEXVIKN TNG Hetatpomiog. H teyvikn

avt] mopovotdleTor  pe  pion  ONUOCIOAOYIKY]  OAAOY]  KOU  TPOOTTIKY).

6. Ioodvvauia (Equivalence): ¥tv mepintwon g tcodvvapiog ypnoyLomoteiton pio

EVIEAMG OLOQOPETIKN £KOPOCT Yoo TNV HETAd0ooTM TG 1010¢ Katdotaong. Avti 1
TEYVIKN eMAEYETOL ovvBmg Yoo TV petdepacn ovopdtwv Becpukodv opydvov,

EMPOVNUATOV, WOIOUATICUOV Ll TOPOLLOV.

7. Ipocapuoyn (Adaptation): Otav pio KATAGTAON TOL EVIAGGETOL GTO TOAMTIGUIKO

TA0{o10 NG YAMGGOC-TNYNG 0eV VOIGTATOL GTO OVIIGTOO TANIGIO NG YADCOOG-
oTOYOoV TOTE EMAEYETOL 1 OLYKEKPWEVN TEYVIKY. To moMTIoUIKO oToyeio TOL
TPOTOTLTOL  KEWEVOL avTIKAOIoTATOL HE KATO0 Tov TOPLalel KAAVTEPO GTOV
TOMTIGUO TNG YADGGOG-0TOY0L. 'ETo1 kotaAyove o éva o O1kelo Kol KOTOvVoNTo

Keipevo.

4. Merappaoctika Epyaicio
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Ta petappooctikd epyoleio omoteAodV éva Omd TO ONUAVTIKOTEPO «OTAO» €VOC
LETAPPAOTT, KAONDS dlevkoAvVoLY Kot BonBobv Tov HETAEPUCTY| VO TAPAYEL £VO. GMGTO
amotédeopa. Zouemvo pe v Pierrette Bouillon (Anuntpodiio 2006:3), 1 LETAPPOOTIKA
teyvoroyia (translation technology) dnAdvel To 6OVoLo TV pyoreimV OV EXTPETOVY TV
OVTOUOTOTOINOT), AUEST] 1] EUUEST), OMKN 1| LEPIKT, TNG JLOOIKAGIOG TNG LETAPPAOTG. AVTY
neptlhopPdvet To petaPpaocTtikd Pondnuate Onweg AeEIKd, YPOUUOTIKEG KOl TV TEXVOAOYi

TOV TANPOPOPLOV.

O Quah (2006:6-8), amd v GAAn, ypnotuonolel tov 1610 6po aAld daywpiler v
LETAPPOCTIKN TEYVOLOYio 6€ dVO vmokotnyopiec: 1) epyodeion pnyovikng HETAPPOCNS
(MM) «xov 2) epyodeion petdopaong pe ™ Pondeia MAekTpovikod VTOAOYIGTH

(LeTappaoTtikd epyareia, YAOOOIKA epyalein Kol epyalein ETLYDPLOS TPOGUPLOYNS).

Q¢ avtopotn 1 unyoviky petappacn | MM (machine translation) opiletor n
avtopatomompévn dadikacio Katd v omoia 0 ypamtdc AdYog amd pio yYAOooA-mNyn

HETOPEPETOL GTT YADGGA GTOYO.

2mv dgvtepn Katnyopia, ta epyodeia petdopaocng pe niektpovikn vrootpién 1 MYH,
avikovv to e€gdkevpéva epyoireio mov Bonbodv Tov peTaPPacT KATd TNV O1dpKELD TNG
UETAPPOAONG. ZTNV ONUEPIVY] €MOYN M OOLAELA TOL UETOPPOCTH OLEVKOAVVETOL OO TNV
YPNOTM TOL LIOAOYIGTY| Kol TOL SLOIKTHOL, KABMG Exel TPOSPAoT G NAEKTPOVIKA AEEIKAL,
oe gpyodelo €WOWKO OYESCUEVO YOO TNV UETAPPOCT, O MON UETOQPACUEVE Kelpeva
TALPOLOLOV VPOAOYIKOD YAPOKTIPA TOV PpioKovTal 6TO S1diKTVO AAAG Kot GE TOAOTEPES

LETOPPAGELS TTOL £XEL TOPAYEL O 1O10€.

AV0 amd ta epyoreio mOL SEVKOAHVOLV TOAD TNV OOVAEWYL TOVL HETAPPACTN €ivor M
petappactikny  pvAun - (translation memory) «ot to  ovotiuato  otoiyiong M
maporiniomoinong keywévov. H petappoaotikn pviun amotelel pio fdon dedopévav otnv
omoio. amoBnkevovtal (ebhyn UETOPPUCUEVOV TPOTAGEMY, MOV OTOTEAOVVIOL OO TNV
TPATACT] GTNV YAMOOoO TNYN Kol TN HETAPPOOCT NG ot YA®codo otdyo. Ta cvotiuota
TOPOAANAOTOINONG 1 OTOlYIoNG OMOTEAOVVIOL Omd OVO OTNAEG. TNV TPMTN OTNAN
Bpioketar 10 keipevo Tyn Kot oty SeHTEPN TO KEIUEVO GTOYOG OMNLOVPYDOVTAG £TGL TA

dikeipeva (bitexts).
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5. I'‘wooika smineda

5.1 Mop@oAoy1KO-GUVTAKTIKO ENITESO

To pop@OAOYIKO KOl TO GUVTOKTIKO EMIMEOO AAANAETIOPOVY GTO KEIUEVO GE peydro Padud
KaODC N popPoAoyia, To LOPENHOTA TOV AEEEMV KOl TO GLVIOKTIKO Oa 0dnynoovv oty

GMOTN KATOVONOT) TOL KEWWEVOL OO TOV OVOLYVAGTY.

Q¢ popporoyio Bewpeitar kot 0 KAAGOS TG YAWOGOLOYIOG TOV UEAETH TIG HUKPOTEPES
HOPPIKEG LOVADES, TO LopPNHaTa, Kol 1) 01 1 ovotaon Tov Aééewv and popenuata. O
OPOG LOPPNLLOTO OVOPEPETAL GTO UEPOG Mg AEENG TOV JSLBETEL YPOUUOTIKY AElTOLPYiaL.
Soueovo pe v Paiin (2008:1), «H popeoloyio gival 1o TUNUO TNG YPOUUOTIKAG TOV
aGYOAEITOL [LE TN HEAETT) TNG AVAAVOTG KoL TOV GYNUaTcpoy TV Aégewv. H Bewpia mov to
Oémel koBopilel Ta TPOTOYEVY GTOLYEID Kol TIG GYECELS TV EMUEPOVS GUOTUTIKMOV TOV
ePEYOVTOL 6TN doun TV AéEemV KaBME Kol TOVS KOVOVEG KOl TIC YEVIKOTEPES OPYEG TOV

001 yoUV 6ToV 0p0d GYNUATICUO TOVGY.
5.2 Znpacioroyiko eminedo

O 6pog onuacloAoYio TOPATEUTEL TNV EMGTNUOVIKY HEAETN TNG YAMOGIKNG ONUAGIOS.
Enopévmg 6tov avapepdlacte 6To GNUOGIOAOYIKO EMIMEDO, AVAPEPOLUCTE GTNV CNLOCIO
™G YAOOoOC. X100 €mimedo avutd o GLVAVIHGOVUE KOl TOV OPO TOALGMUiN, O OTOi0g
ooppwva pe tov M. Bréal (Nwkngopidov K. 2007) givar o cvoyetiopog piog Aééng e

Tapomdve and pio onpoaciec.
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B. IPOXEITIXH META®PAXMATOX

1. MgOoooroyia,

H pebodoroyio amoteleitor amd Tic HeBOSOVE KoL TIG TEYVIKES OV aKOAOVON GO KaTh TNV
dldpkelr OAMG G mruylokng epyacioc. Epdocov dev éxm aocyoinbel Cavd pe v
UETAPPOOT EVOC TOADTAOKOL KEWEVOL OTMG TO GUYKEKPLUEVO, TPMOTO HOL PrjHa NTav M
eKTETANEVN €peguva Kot ylo Oépota yAwocoloyiag oAAd kot yioo Oépata avOpomivov

dkanopdtov kuping evidg g Evponaikng Evoong.

Onwg &xer 0N avaeepbel n petdopacn evog Keyévov dev glvarl e0KoAn vdbeon Kabmg
dev apkel vo petappdlovpe axpifong Ot dwPalovpe yopic va Aappdvovpe vroym
KATO100G TOPAYOVTESG TTOL AVTILETORILOVUE, OTTMG Yo TOPASELY O TO VPO TOL KEWEVOD 1)
OPIGUEVOVG OPIGHOVG TOV VTAPYEL TMEPIMTOON VO PNV €YOLV KATOWL GLYKEKPUULEVN
petdopacn oty yAwcoca 6tdyo. Emopévac yuo va emrevybel éva cmotd amotéAespo g
HEThPpacNS TOL KeEWEVOL Tov eméAeln, TO emOpUeEVO PAHO HETA TNV €pguva NTOV M

dnpovpyia evog mhavov e To oTddo Tov Bo Tpémet va akoAovONcw.

Apyicd Eexivnoa pe v avdyvoon Tov KEWEVOL TNV YADGGH TNYN OGEG QOPEG NTOV
amoPaiTNTEG YO VO KOTOVONO® TANPMOS TO TEPEXOUEVO Kol TO VPOG TOL, KAODG M
Katovonon evog kelévou mailel onuavtikd poro oe pia petdopaon. To keipevo amotelel
AMOCTOGLO. EEEOIKEVUEVOD KEWEVOV, EMOUEVOS TEPLEYEL KATOOVG OPOVG TOVG OTOIOVG
EMPENE VO OOYWPIC® KOl VO LETOPPAC® TPV TPOP® GTNV UETAPPOCT) OAOKANPOL TOL

KEWWEVOU.

‘Eneita axoloOBnce m egdpeon SGQopwv OpmdV Kol GUVTOHOYPUPLOV OV gueovilovtan
emovelnupévog péca oto keipevo. H gbpeon tov cuviopoypaeudv dgv NTav amapoitntn
kabmOg ommv apyn Tov KeEWWEVOL VINPYE €va YAMOGAPIO OTO ONoio Mrtav  OAEC
ovykevipouéves. Epdcov cuAléynke to amapaitnto LAIKO kol Yoo T0 YA®GGAPLO TV
Op®V OALL Kol TOV GLUVTOHOYPOPLOV Kol £TELTa and KAmoleg Tpoondieleg vo LETAPPEC®
To otoyEion VTG HOVY) LoV, GUUPBOLAEDTNKA KLPIMG MAEKTPOVIKA AeEkd, TapOAANAL

Kelpeva ko GAAEG EPEVVEG Y10 VO TGTOTOO® TNV 0pHOTNTA TOV HETAPPAGEDV LLOV.
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HAektpovikd Ae&ikd mov ypnolponombnkay yio v UETAPPACT TV OpV OAAE Kot

OAOKAN POV TOV KEWEVOD:

Glosbe

Linguee

IATE
WordReference
Dictionary

Buieluco

H pebodoroyikn avaivon Tng TTUYOKNG OV €PYaciog £Yve G€ GLVOVAGUO TOV ENTH
LETAPPACTIKOV TEYVIKOV Katd tovg Vinay kot Darbelnet kot tov pop@oAoyikod kot
ONUAGLOAOYIKOV YAMGGIKOL €MEOOV, T, omoio Ba To S0VUE AVAALTIKOTEPH GTA EMOUEVA

VITOKEPAAQLOL.

2. Ol HETAPPUCTIKES TEYVIKES GTO HETAPPUCHLA.

2.1 Advelo

de jure (p. 64) (oe. 19)

e De facto (p. 64) (o). 19)

¢ inthe Grant case (p. 69)
otV vdbeon Grant (o). 26)

e In the later case of Deticek (p. 69)

Yty petayevéotepn vobeon Deticek (oel. 26)

e The Belém do Para Convention (p. 72)
H 20pPaon tov Belém do Para (cel. 29-30)
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271G SVO TPAOTEG TEPMTMOGELS, TAPOAO TToL ot AéEetg «de factoy kau «de jure» diabétovv
avtiototryo AeAoyikd ototyeio TNV YA®GGO 0T0Y0, EMELEEN VO TO SLOTNPHOW® WG EYOVV

vt pe eEuIMPETOVCAY KOADTEPO GTNV LETAPPAOT).

Ta tpio emodpEVA TOPASETYLOTO TOL AVTILETOTION (OC OAVELX YTl ¥pNoIoToinca TV idla
AEEM, OT®G VTLAPYEL GTO aPYIKO KElLEVO, KAOMG 1 YADOTO 0TOY0G dev drabétel avtioTorya

Ae&hoyikd oTotyela.

Kot o1 mévte mepmtdcelc eVTdocovTol 6TV KoTnyopion «anToucto, UVELO.

2.2 'Extuno

e  Aouko
distinguishes itself as supranational (p. 61)
TOV dlakpivel (Tov eavtd G) g vIepebvikd (oel. 16)

e  OpooTikod

The prospect of a two-tier system (p. 63)

H npoomntiky| evog cuotiuotog 600 Bobuidwv (ceh. 18)

e  OpooTikod

inform EU policy-making (p. 68)

ovufdarlovy oty yapoén moirtikng g EE (ogh. 24)

2.3 Katd AEEn petdopoon

e have the express competence to act in fulfillment of those duties (p. 61)

£YOUV PNTMOG TNV APULOSIOTNTO VL OPACOLY Y1 THV EN{TELEN AVTAV TV KAONKOVI®OV

(o). 16)

¢ human rights and fundamental freedoms (p. 62)

T avOpoOTIva Sikandpata Kot T OspeAiddelg ehevbepieg (oeh. 17)
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e the Lisbon Treaty has conferred legally binding status on the CFR (p. 65)

N ZovOnKn g Aeapovag £xel TPoGODGEL VOULKE 0EGUEVTIKO YOPOKTPO 6TOV XOA

(ogh. 21)

e For instance, the EU has also made steps (p. 66)
INo mopadetypa, n EE éyet eniong kéver fruata (oeh. 22)

¢ in conjunction with other regional and global jurisdictions (p. 72)

0€ GLVOVAGCUO LE TEPLPEPELNKEG KO TOYKOGLIES d1Kaodoaoieg (oelk. 30)

2.4 Metdrtaén

e ...potential problems arise in ensuring the continuity of the human rights guarantees
they have undertaken individually. (p. 61)
TPOKVTTTOVV TOAVE TPOPANUATO TTOV APOPOVV TNV JAGOGMGT TS GVVOYNG TOV

€YYUNoEOV TOV ovOpOTivev dtkalopdtmv Tov Eovv avaldfet To Kabéva EexmploTd.

(o€ 16)

e ...responsible for initiating legislation... (p. 66)
...opuodLa Yo v dpouoAdynon vopobesiog...(cel. 22)

e _..it will in future verify Member States’ compliance with the Charter when
implementing EU Law. (p. 66)
...00T0 oto péAoV Ba emPePardoetl TNV cuppopemon twv Kpatdv Merdv e tov

Xapt 660V 0popd v gpoppoyn tov dikaiov ™¢ Evoong. (ogl. 22)

e In delegating powers to 1GOs to perform particular functions... (p. 61)
Me v avaBeon eEovoiav otoug AKO yia tnv extélecn opioUEVOV
apuodot)Tev...(ceh. 16)

e The Council of the European Union (hereafter “the Council”) has adopted a range of
Guidelines to inform the institutions and Member States about how to promote human
rights in relations with third States. (p. 66)
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To Zoppovio g Evponaikhig Evoong (epeéng to ZvpufodAto) £xet viobetnoet Eva

TAN00G KATELOVVTNPIOV YPUULDY Y10 TNV EVNUEPMOCT) TV OPYOVICUAV KOl TOV

Kpatdv Meddv yio Tnv tpodinon twv avOpomivov SIKooUATmV 6TIC GYEGELS TOVG

ue tpiteg yopeg. (oeh. 22)

2.5 Metatpomio

e falls into the category of ‘IGO’ (p. 61)
vrdyetat oty Kornyopia tov AKO (o). 16)

e All Member States are party to the Charter of the United Nations (p. 62)

Ola ta Kpdtn Méln amotedovv kopudtt tov Xaptn tov Hvopévov EOvav (cel. 17)

e are party to the majority of the core human treaties (p. 62)

GLUUETEYOLV GTNV TAEIOYNPia TV Bacik®v cuvOnKov Ttepl avlponivov

dwcoopdtov (cel. 17)

e the Member States give effect to EU rules (p. 63)

ta Kpdtn Mékn B€tovv o€ epapuoyn toug kavoveg g EE (oel. 18)

e As apreliminary point it should be understood (p. 64)

Ex mpooipiov mpénet va yiver katavonto (oei. 20)

2.6 Isoduvapuio

e its own area of substantive law relating to non-discrimination (p. 67)

TOV O1KO TNG TOUEN OLGLAGTIKOD S1KAIOVL GYETIKA [E TNV ion puetoysipnon (oel. 24)

¢ in the light of the age of the European Convention (p. 71)

V1o 10 WG TG NAIKiag ¢ Evpomaikng Xvvédevong (oeh. 28)

2.7 Ilpocapuoyn
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e the International Court of Justice (p. 71)

10 Aebvéc Aikaotipio (ogl. 28)

¢ including the CEDAW (p. 72)

ocoumeptiappavopévov g ZopPacng yio tny e£dienyn SOV TOV HOPEAV dOKPICEDY

KGta TV yovaukov (oel. 29)

e they featured both in the CRC... (p. 73)

napovotaloviol Kot oty Atgdvi TouBaon yio to dtkouduate Tov wondlov... (oei. 31)

3. Avadivon Noocoikav Emrédmv oto Metdgpaopa

3.1 Mop@oroyiké-Xvvroktiké Eninedo

MetaTpom

1. Tepovvdo = OvcloTikd

...potential problems arise in ensuring the continuity of the human rights
guarantees they have undertaken individually. (p. 61)

TPOoKLITOVY THAVA TPOPANLATA TTOL APOPOVV TNV SGPAMGT TNG GVVOYNG
TOV EYYUNGEDV TOV AvVOpOTIVOV SIKA®UATOV TOV £(0VV avaAdfel To KabEva
Eexwprotd. (oel. 16)

Without expressly conferring on those 1GOs the obligation to guarantee human
rights within their particular fields of competence... (p. 61)

Xopig v pnm mopay®pnon g VIoxpE®ong va eyyondodv ta avlpodmiva
SIKUMOUOTO EVTOC TOL TTESIOV aprodloTHT®V TV 6Tovg AKO. .. (0€eA. 16)

The European Union is committed to dealing with those priority issues which
should be included on the agenda for every dialogue. (p. 63)

H Evponrown 'Evoon givat taypévn 6ty avilwetonion ekeivov tmv
nudtov TpoTePUtOTNTIS, To OTOin TPEMEL VO GUUTEPIANPHOHY GTNV

Hueprowo Atdtaén yio kabe d1dAoyo. (oek. 19)
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...responsible for initiating legislation... (p. 66)
...opuodla Yo TV dpouoAdynon vopobesiog. .. (cel. 22)
It has also begun mainstreaming particular elements of human rights across

different policy areas. (p. 66)

"Exet apyicetl eniong v EVOOUATOOT GUYKEKPIUEVAOV GTOLXEIMV avOpoTivev

SKUOUATOV 6€ d10¢pOopa. enineda yapoaEng moMTIKNG. (oeh. 22)

...the EU has also made steps towards developing a strategy on the rights of
child... (p. 66)

...Nn EE &yet eniong kdverl Prpata mpog v avantuén Hog oTpatnyikng 0cov
aPOPE TOL SIKOUMLOTO, TOV TOd10V. .. (e, 22)

...it will in future verify Member States’ compliance with the Charter when
implementing EU Law. (p. 66)

...o0T6 6710 PEAAOV Ba emBePardoel TNV suppopewon twv Kpatdv Melov pe
Tov XapTn 060V apopd Ty epappoyn tov dikaiov g Evoong. (oeh. 22)

In this sense the European Parliament tends to fulfill an active role in
scrutinizing and commenting upon measures taken by the Commission, the
Council and the Member States. (p. 67)

2t mAaicta avtd 10 Evponaikd KowoPoOAlo ppovtilel va emtedécel evepyo

poOLo otV €££TA0M KOl GTNV TOPATNPNOT TOV HETPOV TTOV £XovV TtapBel amd

v Emtpony|, To Zoppoviio kar ta Kpdrn MéAn. (ogh. 23)
As a consequence of drawing almost exclusively from the latter... (p. 69)

Q¢ cvvénela oo TV GVTANGN TV TEAELTOIOV. .. (0gA. 25)

2. Amopépeoto 2 OvclooTikd

In delegating powers to 1GOs to perform particular functions... (p. 61)

Me v avaBeon eEovoiav otoug AKO yia tnv extélecn opioUEVOV
appodoTHTOV. .. (oM. 16)

Any disparity between internal and external approaches to human rights would
only serve to undermine the role of the EU in the eyes of its international
partners and the other third States. (p. 63)

Omo100MTOTE AVIGOTNTO OVAUESH GE ECMTEPIKES KO EEMTEPIKEG TPOGEYYIGELS
pog to avhpdmva dikonmdpato Bo eEumnpetoHoe 6TV LIOVOUELGT TOL POAOL

¢ EE anévavtt atoug debveic etaipovg kar dAra tpita Kpdrn. (oeh. 19)
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e The Council of the European Union (hereafter “the Council”) has adopted a
range of Guidelines to inform the institutions and Member States about how to
promote human rights in relations with third States. (p. 66)

To Zvppovio g Evponaikhg Evaoong (epeéng to Zvpufodito) €xet

voBetnoet £vo TAN00C KATELOVVTHPIOV YPUULDOVY Yo TNV EVIUEPMOT TV

opyavicuaV Kot Tov Kpatdv Mehav yio nv mpo®dnon tov aviporiveov

SIKUOUATOV 6TIS GYEGELS TOVG LE TPiTe Ydpes. (oeh. 22)

Alhayn apOpov

(such as the doctrines of direct effect or supremacy in EU Law) (p. 61)

(6mwg N apy1 GpECOL ATOTEAEGIOTOG 1 ) KLpLapyia Tov 6To dikato thg Evoong) (ol
16)

The Member States of the EU have delegated differing degrees of competence to the
EU over a range of policy areas. (p. 61)

Ta Kpdtn Méin g EE &yovv avabéoel pikpdtepo Babud appodotmrov oty EE 6°
éval e0POG TopEDV TOMTIKNG. (ogA. 17)

...ensuring that competitive advantage could not be gained by Member States...(p. 67)
Awocparilovrag 0Tt Ta Kpdtn MéEAN][...] dev Ba amoktodoav avtayovieTikd

mAsovektuata. (cel. 24)

The absence of regular reference to UN human rights treaties threatens to undermine
universal application of human rights. (p. 70)
H éMetyn toktikdv avagopdv otig cuvinkeg Tov avlporivov dikuoudtov tov HE

OEILEL VO VTTOVOUEDGEL TOV OIKOVUEVIKO YOPAKT PO TV avOpoTiveov dikoiopdtoy.

(og. 27)

IpocOnkn

...potential problems arise in ensuring the continuity of the human rights guarantees
they have undertaken individually. (p. 61)

TPOKLITOVV THOVA TPOPAN AT TTOL APOPOVV TNV SOGPAAIGT] TG CLVOYNG TOV
EYYUNOEOV TOV 0vVOpOTIVOV dIKa®UAT®V TOV £Q0VV avaAdfel To KaBéva Eeymplotd.
(oe. 16)
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...States may create a situation where either the IGO mandates practices or rules that

directly conflict with those obligations... (p. 61)

...ta Kpdtn pmopodv va dnpiovpyncovv pia kotdotacn 6mov ot AKO emitdocovv

TPOKTIKEG 1 KAVOVEG TOV £pYOVTOL EVOEDMG GE GVYKPOVOT) LE QVTEG TIG

VIOYPEDGELC. .. (oA, 17)

¢ In this sense the ‘EU guidelines’ on human rights dialogues with third countries’ state.
(p. 63)

Kot avt v évvota, ot katevBuvnpieg ypouuéc g EE mept Stoddymv yuao ta

avOpOTIVH SIKUMOUOTO. PLE TPITEG YDPEG dSNAdVOLV. (oel. 18)

e ...which should be included on the agenda for every dialogue. (p. 63)
...T0 oToia TPEmEL va cuumEPIANPOovV oty Huepnowo Atdtaén yia kébe didAoyo.
(ogh. 19)

e Has a direct impact on its credibility and ability to implement an effective external

human rights policy. (p. 63)

€xet dpeco avtiktumo oty aglomaoTtio TG Kot 6TV KavOTnTo Vo EpupUOGEL

AmOTEAEGUATIKT EEMTEPIKN TOMTIKT) GTOV TOpEN TOV avOpoTiveov dikaioudtov. (oeA.
19)

e The case study is based on EU’s ‘Roadmap for strengthening procedural rights of
suspected or accused persons in criminal proceedings’. (p. 64)
H neputtooiaxn perétn eivan Baciopévn otov ‘Odkd Xaptn yio v vioyvon tov
OIKOVOLIKAOV OTKAOUATOV TOV VTOTTOV 1} TOV KOTNYOPOLUEVOV GE TOVIKES

dwdikacieg’ mov avikel oty EE. (cgl. 20)

e Section B will then analyse both possible shortcomings of this system as well as other
challenges within EU Law and policymaking for the implementation of human rights.
(p. 64)
H evéomrta B énerta Oa avarvoel mBovEg aduvapies Tov GUGTHLOTOS OTTMG KOt GAAES

TpokAncelg evtog Tov dkaiov g EE kot ¢ xdpaéng moMTikng yia TNV EQapuoy

TV avOporivov dikaopdtov. (oek. 20)
e ...obliging the institutions of the EU to respect the rights that it enumerates. (p. 65)

...vmoypedvovtag T Becuikd opyava g EE va céBovtan ta dikaidpata mov

amapOpel. (oeh. 21)

A@aipeon
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[...]falls into the category of ‘1GO’ for the purposes of determining its rights and
obligations in International Law. (p. 61)

[...Jomdyetar oty kotyopia tov AKO pokeiptévon va Tpocdlopicer To SIKoLM LT
KO TIC VoY PEMGELS 6T0 Atebvég Alkato. (ogl. 16)

e Certain policy areas are defined as being exclusive to the EUI...] (p. 61)

Optopévor topeic moltikng opilovrar ¢ omokAetotikoi otnv EEJ...]J(oeh. 17)

e [...]Jwithout distinction as to race, sex, language or religion. (p. 62)

[...]adwokpitmwg puAng, evAov, YAdooog kot Opnokeioc. (oek. 17)

e [...]the universal nature of these rights and freedoms is beyond question. (p. 63)

[...]o ToyKOGOG YaPAKTAPOC CVTOV TV SIKAUMUATOV Kot TmV EAELOEPLOV glvat

avoueroBrmroc. (oek. 18)

e They shall therefore respect the rights, observe the principles and promote the

application thereof in accordance with their respective powers...(p. 65)

Q¢ ek TOVTOL TPETEL VO GEPOVTAL TO SIKODUOTO, VO TNPOVV TIG OPYES KOl VOl

TPOAYOLV TNV EPAPLOYT| TOVG COUPOVA LE TIG OPUOOOTNTES TOVC. .. (ceA. 21)

3.2 ZNpoacroroyiko eninedo

Are party to (p. 62):

(og). 17) amoteAovv Kopudrt

(og). 17) givon uépog

(o€h. 17) ovuuetéyovv

Instruments (p. 62):
(ce). 17) péoa
(oeh. 17) dpyova
Human rights protection (p. 63):

(oe). 18) mpootacio Tov avlporiveov dikoiopudtov
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(oe). 18) mpodomion TV avlpomivov SiIKa®uatoy

Thus (p. 63, p. 62, p. 66, p. 68):

(o). 19) AxorovBmg

(ogh. 17) Emopévog

(o€h. 22) Tuvenrmg
(o). 24) 'Etol
Under (International Law, these instruments) (p. 64):

(ogh. 19) yOpw (amd 1o diebvéc dikaio)

(o€h. 20) oto mAaic1o (TV eV AOY® UNYoVIGUOV)

Institutions (p. 61, p. 65):

(ogh. 16) opyovicpovg

(o€, 21) Beopikd dpyavo,

Therefore (p. 63, p. 65):

(og). 19) Emopévac

(ogh. 21) Q¢ ek TOVLTOL

4, TOVTOHOYPOQIES KOL 1] LETAPPACT] TOVS

H peyoddtepn duckoAio TOV AVIYETOMIGO KATA THV UETAPPACT) )TOV Ol GUVIOUOYPAPIES.
210 Kelpevo cuvavinoa €vav peydlo aplBpld GLVTOHOYPUELOV, Ol OTOoieg TOAAEC POPEG
enavorapPdvovrav. Metd amd Epsvva yioo Tov KaBe 6po Eexwplotd cuveldnTomoinco 0Tt

UEPIKES OO OTEC OEV £YOVLV LETAPPOUCTEL GTO EAANVIKAL.
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Youpwvo pe v Adetola Bankole, avtog o tOmog pETAPPOONG TOV GLVIOUOYPUPLDV
Bewpeitan avadloTOTOON TOV GLVIOUOYPAPLDOV OO TNV YADCGCO TTNYT GTNV YADGG 6THYO.
O petaepactig €xel TNV SLVOTOTNTO VO XPNOILOTOMGEL VAV OO TOLG TPELS TPOTOVG

UETAPOPAG:

Advewo, axpovoue (Borrowed Acronyms): H komnyopia ovtf mpokdmtel Otov

YPNOOTOIEITOL 1) 10100 HOPPT] GLVIOHOYPOQING KOl OTIS OLO YAMGGES. AvTO
ovpPaivel yioo Tovg 1010Vg AGYOLG OV YPNCUYLOTOOVVTOL Ol JAVEIOL OPOl Kol Ol

davelec AéEels.

Avt givan n kotnyopio mov eméAego Yoo VO PETOQEPD TIS GUVIOUOYPAPIEG TOV
GLVAVTNGO, Ol OTTOIEG OEV EXOVLV KATOL0 LETAPPOOT) GTO EAANVIKA, Ot TV YADGGA

YN oIV YAOGoo 6TdHYO0.

CAT Convention against Torture and YouPoon katd tov facavieTnpiov Kot
Other Cruel, Inhuman or GAA®V TpOTOV GKANPNG, amdvOpmmng 1
Degrading Treatment or TAMEWVOTIKNG LETOYEIPIONS 1| TYH®PTOG
Punishment

CEDAW Convention on the Elimination of YouPoon yo v eEGrenyn O @V TV
All Forms of Discrimination LOPPOV SL0KPICEDY KATH TOV YOVOIKOV

against Women

CESCR Committee on Economic, Social Emutponn| yo o Otkovopukd,
and Cultural Rights Kowaovikd kot [ToMtiotikd Atcondpoto

CRC Convention on the Rights of the Aebviig Zoppaon yio To StkodpaTo,
Child TOV TOdL0Y

CRPD Convention on the Rights of Zoufoon yo To SIKOMUOTO TV
Persons with Disabilities ATOU®V UE OVaTNPIES

HRC Human Rights Committee Emutponn) AvOpdmivev Atkoaopdtmv

ICERD International Convention on the Aebvng Zoppaon yo v KoTdpynon
Elimination of All Forms of TAGNG LOPPTIS PUAETIKDV SL0KPIGEDY

Racial Discrimination

ICESCR International Covenant on AeBvéC ZOUQ®VO Y10, TO, OIKOVOUIKA,
Economic, Social and Cultural KOW®VIKA KOl LOPOOTIKE OIKOLDOTO
Rights

Axpovouo pe avtiorpoon e oepdc (Acronyms by Inversion of Order): Oca

AKPOVLLLO £YOVV T {10 YPAUUOTO OAAG OLOPOPETIKY| GEPA VILAYOVTOL G’ QTN TNV
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katnyopia. H ovykexpipuévn xommyopio dev pe amaoydAnce kobolov Kabmg
VILAPYOVY SLPOPEG GTO AYYAIKO KOl GTO EAANVIKO OAQAPNTO KOBoTOVTAG TOV

TPOTO ATOV AGVVATO.

Axpovopo pe oviikatdotaon apywkav (Acronyms by Replaced Initials): Ztnv

teAevTOi0.  KOTNYOpio. OVAKOUV Ol GUVTIOHOYpa®ieg 7oL VIWOBETOVV  eVIEADG
SLOPOPETIKA OPYIKA EPOGOV TO OVTIOTOLY OPYIKE TOV AEEEDV OTNV YADGGA GTOYO

SLPEPOLY Ao TNV YA®GGO TTNyn. AVTN €lvoil Kot 1) TOKTIKT TOV 0KOAOVON GO pE TG

VTOAOUTEC GLVTOLOYPAPIEC TOV HETAPPAGILATOC.

CFR: European Union Charter of
Fundamental Rights

XOA: Xaptng toov OcpeMmdmv
Awonopdtov e Evporaikng

"Evmong

CJEU: Court of Justice of the
European Union

AEE: Awootpro tng Evpomaikrg

‘Evmong

ECtHR: European Court of Human
Rights

EAAA= Evponaikd Awactiplo
AvBporivov Aicoaopdtov

EU: European Union

EE: Evponaikn Evoon

FRA: European Union Agency for
Fundamental Rights

OBA: Opyavicpodc OspeMmddv
Awonopdtov e Evporaikng

"Evoong

ICCPR: International Covenant on
Civil and Political Rights

AZATIA: Aebvég ZOpowvo yo ta
OTOMIKG KOt TOALTIKE SukondpLotol

IGO: Intergovernmental organization

AKO: AwkvBepvnTikdg opyovicrog

TFEU: Treaty on the Functioning of
the European Union

YAEE: ZovOnkn yia tqv Asttovpyia
¢ Evponaikng Evoong

UDHR: Universal Declaration of
Human Rights

OAAA: Owovpevikr Ataxnpoén tov
Awoopdrov Tov AvOpomov

UN: United Nations

HE: Hvouéva EOvn
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XYMIIEPAXMATA-EIIIAOI'OX

H mopovca gpyacio e&ehiybnke oe dvo oTddlo: KATOPYNV, OTNV EMAOYN Kol KOTAvOnom
evog amoomdcpatoc ¢ perétng “The European Union and the International Human
Rights Law” kot £€reito 6TV HETAQPACT] TOV OMOCTAGHOTOS OTHV EAANVIKY, Booiopévn
OTIG EMTA UETAPPACTIKEG TEYVIKEG KOl GTO HOPPOAOYIKO KOl CMUACIOAOYIKO YAMGOIKO
eminedo. H ovykekpiévn ntuytokn epyocio dev amotelel Epguva. aAAE TPAKTIKY EQOPLOYN
TOV YVOCE®V Kol SEEI0THTOV OV OMOKOUGO ENELTO OO TV TETPAETH POITNCT LOV GTO

Tunpo Aroiknong Emyeipnocwv.

Koatomv piag ektevoug £pevvag méve 6€ YAOGGOAOYIKE Kot LETAPPACTIKA OEpaTa Yo TNV

exmévnon ™S Tapovsos epyasiog katéAnEa ota ENg cvumepdcuaTo:

H petdopoon evog keyévov, eite Aoyoteyvikol eite eEgldikevpévon, dev givar gOKOAN
vrdOeomn kabng mpémel va givar axkpiPrg, OLGLUCTIKY] Kot GOUP®VN UE TIC YAMGGIKES Kot
TOMTIKEG SLUPACES TG YAMGGOG TG Kowotntag otnv onoio amegvBovetar. o va
epyootel TAVEO GTNV HETAPPUGCT), O LETAPPUCTIG TPEMEL VO ElVAL KOTAPTIGUEVOG GE BEpaTO
HETOPPUGEOLOYIOG Kot YAWOGOAOYIOG Kot TpEmeL vo yvopilel dplota TIC YAOOGES UE TIG

omoieg Oa epyaotet.

AV Ko M HETAPPACT GUVIEEL TNV YADOCCA TNYT| LE TNV YADGGA 6THYO, 1] CWGTY| LETAPPOOT
dgv gtvar  akpPng amddoon TV AEEEMV TOL YPNGLUOTOOVVTAL ALY TOV CKEYEDV TOV
ovyypaéa. Ocov apopd TV Epguva Tov TPEMEL VO SLEEAYAYEL EVOG LETOPPAUCTNG, OPEIAEL
va elval evnuepopévog 660 KoAdtepa yivetor pe 1o 0épa Tov KeWEvoy Kol vo eivan

TPOCEKTIKOG GTN YPNoN TNY®dV Tov B emAEEEL.

KéBe «eipevo €yet 1ig dvokoAieg kot Tig wioutepodtTeg tov. Katd v didpkeia g
UETAPPOCTS TOV OMOCTACUOTOS TOV enEAEE, 1 omoio PACIGTNKE OTIG ENTO LETAPPOAOTIKEG
TEXVIKES KOl GTO HOPPOAOYIKO Kol YAWGGOAOYIKO €MIMEDO, GLVAVTNGCO Kl €YM KOTOLES
dvokoAieg, pio ek TV omoiwv NMTav Kol ot cuviopoypopiec. Ot cvveyelg emavaryels
GUVTOLOYPOPLAV Kol OPOV OTMG «TO oVOPOTIVE SIKALD AT KOt S1APOPES GUUPACELS Kot
opyaviGHot dnpovpynoay Kamota eumddlo to. omoio TeAkd vepviknOnkay. Ilapdio mov
Ntav po xpovoPopa kot SVGKOAN SladKAGio, KATAPEPU €V TEAEL VO TNV OAOKANPOO®
HEVOVTOG ELYOPLOTNEVT OlTd TIG YVAGELS TIC OTTOIES AMOKOUION Kol G TPOG TO BepmTIiKO
TA0{c10 0AAG KO OC TPOG TO TEPLEYOLEVO TOV LETOPPAGLLOTOG,
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Kotd v ddpketo e petdepoong viofétnoa kuping Tpelg and Tig EPTA TEYVIKES Kot
YPNOLOTOINGA TIG VIOAOUTEG G€ TOAD HKpOTEPO Pabud. Ot Tpelg avTég TEYVIKES NTOV 1)
KaTd AEEN peTAppaon, N petoTpomia Ko 1 petataln. H yprion g katd AEEn petdppoaong
voBetnke yotl e&uanpetovoe TOAD KoAd oV HETAQpaoT KaOdg o apketd onueio
enéle€a va dtutnpnow v 10 ovvtaln, v do onuacic Kot to 1010 OTIA pE TO
npwtdtumo Keipevo. H teyvikn g petdtaéng Nrav K o), Ommg TPOovEPEPQ, LK TEXVIKT
IOV YPNOCLUOTOINCOH. OPKETA EPOCOV 1 OTAN OVTIKOTAOTOON MG YPOUUOTIKAG 1
GUVTOKTIKNG Katnyopiog dev AAAaloy TO VOO TOV KEWWEVOV. LTIG TEPUTTMOGELS TOV Ol VO

TPOTYOVUEVES TEYVIKEG OEV AEITOVPYOVGAV KATEPEVYO GTNV TEXVIKN TNG LETATPOTING.

Téhog 660V 0popd TIC TNYEG TOL GLUPOVAELTNKA PPAOVTICA VO glval a&LOTIOTEG ETOUEVAS
eméleEa myéc Omwg peréteg, £pevveg kat P Kupimg HETAPPUGTOV 1| YAOCGOAGY®V.
Duowd katépuya Kot oe £ykvpa AeEika €ite nAeKTpovikd €lte £VILTAL YO TNV GMOGTH

amO000N TOV OPOV, ATADY EKQPACE®MV KABMG KOl OVOLATO SIAPOP®Y OPYOUVIGLMY.
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AIIOAOXH OPQN / TAQXXAPIO

To mopaKdt® YAOSGAP10 SOUEITAL OO VOLKOVS OPOLS TOV EMAVOLAUPAVOVTOY GTO
ayyAko keipevo pali pe v petappaon tove. Tovg ta&vounca oe aA@apnTikn cepd yio

va dtevkoAvvOel ) e0peon Tovg.

case law= voporoyio

compliance= coppopemon

delegating powers= ekympnon eEovoiog

discrimination= diéxpion

doctrine= Bewpia

EU guidelines= katevbvvtipieg ypoupéc g EE

fundamental freedoms= Bepeliddeig elevbepiec

general principles= yevikéc apyég

human rights= avbpdmiva dikoudpoto

Intergovernmental Organisations= dwaxvpepyntikoi opyavicpoi
International Law= d1e0véc dikato

jurisdiction= dwatodocio

legislation= vopobecia

Member States= Kpdtn Méin

non-discrimination= ion petoyeipnon

policy areas= toueic TOMTIKNG

policymaking= yapa&n moATikng

principle of universality= apyn tg kaboiwdtnTog

protection (of human rights)= npoctocia (tov aviporivov dikoiwudtov)
promotion (of human rights)= npo®dnon (tewv aviporivov dikaioudtomv)
regime= ko0eotdg

subsidiarity= apyn tg emKovpIKOTNTOC

substantive law= ovclaotiko dikoio

supranational= vrepebvikdg

treaties= cuvOnKeg

two-tier system= cvotnua dvo Babuidmv

UN General Assembly= I'evikn Zvvélevon tov Hvopévov Edvov
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Universal Periodic Review= kafolikn meplodikn e&étoon
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ITAPAPTHMA

Chapter One — Introduction

As States intensify collective action and cooperation through intergovernmental
organisations (IGOs), potential problems arise of the human rights guarantees they have

undertaken individually. In delegating powers to 1GOs to perform particular functions,
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States may give up areas of competence to act in their own right, or coordinate on matters
to the extent that decentralised action by States is either precluded under the IGOs’ rules or
becomes less likely. Without expressly conferring on those 1GOs the obligation to
guarantee human rights within their particular fields of competence, States may create a
situation where either the IGO mandates practices or rules that directly conflict with those
obligations, or where neither the IGO nor States have the express competence to act in

fulfilment of those duties.

Whether the EU regards itself as an ‘IGO’ or distinguishes itself as ‘supranational’ is a
moot point from the perspective of International Law. Any entity established by States,
endowed with its own institutions to exercise particular functions, falls into the category of
‘IGO’ for the purposes of determining its rights and obligations in International Law.
Whether that entity then has particular characteristics that distinguish it from other IGOs
(such as the doctrines of direct effect or supremacy in EU Law) certainly has implications
for the relationship between that 1GO and its Member States, but it does not alter the
relationship between that IGO and third States or other IGOs, or the relationship between
the Member States and third States. This much has been explicitly recognised by the Court
of Justice of the European Union (CJEU). Not only do these relations remain governed by
International Law, but it is through rules of International Law that the EU is in fact able to

create these particular ‘distinguishing’ characteristics to begin with.

The Member States of the EU have delegated differing degrees of competence to the EU
over a range of policy areas. Certain policy areas are defined as being ‘exclusive’ to the
EU, as a consequence of which the Member States no longer have the authority to act. A
larger range of policies is described as ‘shared’ between the EU and Member States. In
these areas, the Member States may exercise their own competence to the extent that the
EU has not acted, but must not act in a manner inconsistent with existing EU measures.
Thus, in policy areas of shared competence, as the EU takes measures, the competence of

the Member State shrinks proportionately.

The Member States of the EU are subject to a wide range of obligations derived from the
UN Charter and UN human rights treaties. All Member States are party to the Charter of
the United Nations, which itself (in Articles 55 and 56) places an obligation on States to

‘promote... universal respect for, and observance of, human rights and fundamental
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freedoms for all without distinction as to race, sex, language or religion’. Over several
decades of practice this reference to human rights has been interpreted by the UN General
Assembly to include the Universal Declaration of Human Rights (UDHR) and any UN
human rights treaties to which States are party. Thus, States are often addressed in the
following terms: [A]ll Member States have an obligation to promote and protect human
rights and fundamental freedoms as stated in the Charter of the United Nations and
elaborated in the Universal Declaration of Human Rights, the International Covenants on

Human Rights and other applicable human rights instruments.

This is reaffirmed by the fact that the Universal Periodic Review procedure of the UN
Human Rights Council is based on the UN Charter, the UDHR and human rights

instruments to which the State under review is party.

All the Member States of the EU are party to the majority of the ‘core’ human rights
treaties elaborated under the aegis of the UN: the International Covenant on Civil and
Political Rights (ICCPR), the International Covenant on Economic, Social and Cultural
Rights (ICESCR), the International Convention on the Elimination of All Forms of Racial
Discrimination (ICERD), the Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination against Women (CEDAW), the Convention against Torture and Other
Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment (CAT) and the Convention on the
Rights of the Child (CRC). All EU Member States have also ratified or signed the
Convention on the Rights of Persons with Disabilities (CRPD).

The EU as such has yet not ratified or acceded to a UN human rights treaty, with the
notable exception of the CRPD, to which it acceded in 2010. It has developed its own
internal mechanisms aimed at protecting human rights, but these do not reflect the range of
rights, nor do they mirror the depth of the obligations undertaken by the Member States
under UN instruments. Consequently, those individuals within the jurisdiction of the
Member States of the EU face a two-tier system of human rights protection. Where the
Member States are still competent to act individually they will be guided by their
obligations under the UN human rights treaties and the UN Charter. However, in those
areas falling within EU competence the Member States give effect to EU rules that do not
necessarily reflect the broader and deeper standards contained in the UN instruments.
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The prospect of a two-tier system of human rights protection within the EU strikes at the
heart of the principle of universality on which human rights rests, both legally and
conceptually. This is affirmed at the normative level by various instruments. The UDHR
proclaims that its contents are ‘a common standard of achievement for all peoples and all
nations’ and the 1993 Vienna Declaration affirms that ‘[t]he universal nature of these
rights and freedoms is beyond question’. The UN human rights treaties refer to the ‘equal
and inalienable rights of all members of the human family’, affirming that States are under
an obligation ‘to promote universal respect for, and observance of, human rights and
freedoms’. The EU also actively promotes ratification of UN human rights treaties by third
countries in its external relations. In this sense the ‘EU guidelines on human rights
dialogues with third countries’ state: [T]he European Union is committed to dealing with
those priority issues which should be included on the agenda for every dialogue. These
include the signing, ratification and implementation of international human rights

instruments, cooperation with international human rights procedures and mechanisms.

Thus, universality is itself a principle that the EU promotes. Therefore, it seems all the
more important that the EU ensures that its own internal human rights regime conforms to
UN standards, to which all its Member States have committed themselves, and which it
promotes abroad. Any disparity between internal and external approaches to human rights
would only serve to undermine the role of the EU in the eyes of its international partners
and other third States. In this regard the European Parliament has underlined that “the
European Union’s internal human rights record has a direct impact on its credibility and

ability to implement an effective external human rights policy’.

This study explores how and why the EU should give effect to the human rights standards
contained in the UN Charter and other UN treaties. Chapter Two examines, in a broad
sense, the EU’s current approach to human rights, highlighting both its successes and
remaining challenges. The shortcomings of the EU’s human rights regime underline the
need for the EU to adhere to UN standards in order to ensure that those within the
jurisdiction of the Member States benefit from the standards that the latter have undertaken
to implement. Chapter Three explores the grounds under International Law according to
which the EU is either de jure directly bound or de facto indirectly bound by UN human

rights treaties and the human rights standards stemming from the UN Charter.
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Chapter Four then examines the various mechanisms through which the UN treaty bodies
and Charter bodies might engage with and cooperate with the EU in order to facilitate
adherence to UN standards. Chapter Five contains a case study which acts as a concrete
example of how UN standards may contribute to and enrich EU policies, while ensuring
that they are consistent with the Member States’ pre-existing obligations under these
instruments. The case study is based on the EU’s ‘Roadmap for strengthening procedural
rights of suspected or accused persons in criminal proceedings’. In particular, it sets out the
relevant standards contained in UN human rights treaties that the EU should take into
account in elaborating its anticipated proposal for legislation on Special Safeguards for
Suspected or Accused Persons who are Vulnerable.

Chapter Two - The European Union: Positive
Aspects and Challenges for the Realisation of
Human Rights within the EU

This chapter will explore, at a structural level, the means through which human rights are
given effect in the EU. It is beyond the scope of this study to examine specific policy areas.
However, examples of both positive developments and challenges will be presented for
illustrative purposes. Section A will explore the measures that exist within the EU legal
system to give effect to human rights standards. Section B will then analyse both possible
shortcomings of this system as well as other challenges within EU Law and policymaking

for the implementation of human rights.

As a preliminary point it should be understood that while the terminology applied by the
EU has been that of ‘fundamental rights’, rather than ‘human rights’, there is in fact no real
difference between the two. Different labels, such as ‘fundamental freedoms’, ‘civil
liberties’, or ‘civil rights’ have also been applied to the collection of values referred to as
‘human rights’. The fact that ‘fundamental rights’ coincides conceptually and legally with
‘human rights’ is clear also from the approach of the CJEU, which draws on ‘human
rights’ treaties, as well as the Charter of Fundamental Rights of the European Union
(CFR), which is made up predominantly of ‘human rights’ featuring in the Convention for
the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms (hereafter “the European

Convention”) as well as UN human rights treaties (see below). Furthermore, the EU
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Agency for Fundamental Rights (FRA) is guided predominantly by UN human rights
treaties, as well as the CFR, in setting out the standards against which to compare EU and
Member State practices. Neither does it appear that any attempt has been made in doctrine

or case law to distinguish between fundamental rights and human rights.

A. POSITIVE ASPECTS OF HUMAN RIGHTS PROTECTION IN THE
EUROPEAN UNION

In many ways the EU and its Member States can be commended for the measures taken to
ensure the continued implementation of human rights obligations parallel to the process of
integration. Firstly, the CJEU has developed respect for human rights as a condition of
legality of EU Law, ensuring that where the EU takes measures it may not infringe upon
the body of human rights recognised as part of the ‘general principles’ of EU Law. The
content of the ‘general principles’ is developed by drawing on treaties to which the
Member States are party, in particular the European Convention, the constitutional
traditions of the Member States and, to a more limited extent, the UN human rights

treaties.

Secondly, the Lisbon Treaty has conferred legally binding status on the CFR, obliging the
institutions of the EU (and the Member States when implementing and interpreting EU
Law) to respect the rights that it enumerates. According to Article 51(1) of the CFR:

The provisions of this Charter are addressed to the institutions, bodies, offices and agencies
of the Union with due regard for the principle of subsidiarity and to the Member States
only when they are implementing Union law. They shall therefore respect the rights,
observe the principles and promote the application thereof in accordance with their
respective powers and respecting the limits of the powers of the Union as conferred on it in
the Treaties.

Thus, to the extent that national law cannot be considered to be giving effect to EU Law
(i.e. certain areas where Member States retain competence to act), the CFR has no role in

determining its validity.

The CFR represents a particularly important development in human rights protection by

the EU, firstly because the rights enumerated therein extend beyond those hitherto
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recognised by the CJEU as part of the ‘general principles’ of law, and secondly because
they go beyond the scope of the European Convention (which is the CJEU’s main source
of inspiration). The preamble states that the CFR ‘reaffirms... the rights as they result, in
particular, from the constitutional traditions and international obligations common to the
Member States’. The influence of UN human rights treaties is made express in the
explanatory document to the CFR, for instance in Article 24 on the rights of the child,
which the explanatory document states ‘is based on the New York Convention on the

Rights of the Child’.

Thirdly, the institutions of the EU have begun to be informed by human rights more
expressly in their work. The European Commission (hereafter “the Commission”),
responsible for initiating legislation, has stated that legislative proposals will pass through
a human rights impact assessment to ensure compliance with the CFR. It has also begun
‘mainstreaming’ particular elements of human rights across different policy areas. For
instance, the EU has also made steps towards developing a strategy on the rights of the
child to facilitate their implementation across different areas of EU competence, such as

asylum and immigration, development policy, health, financial services and criminal law.

The Council of the European Union (hereafter “the Council”) has adopted a range of
Guidelines to inform the institutions and Member States about how to promote human
rights in relations with third States. The Council and Commission also produce Annual
Reports on human rights, and although these traditionally have focused on human rights
outside the EU, the Commission has indicated that it will in future verify Member States’
compliance with the Charter when implementing EU Law. Within the European Parliament
there also exist several Committees dedicated to issues relevant to human rights. Although
the European Parliament does not have authority to initiate legislation, it may formally
request the Commission to do so and frequently calls upon the Commission, the Council
and Member States to take initiatives to ensure the protection and promotion of human
rights across a range of internal and external matters, as well as passing resolutions
directed towards third countries where human rights abuses are alleged to have occurred.
In this sense the European Parliament tends to fulfil an active role in scrutinising and

commenting upon measures taken by the Commission, the Council and the Member States.

In 2007 the EU established the FRA and tasked it with collecting and analysing data with a

view to producing comparative reports on particular thematic human rights issues. The
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FRA’s studies provide in-depth analysis of law, practice and social experiences at the EU
and national levels, using a comparative approach to identify strengths and weaknesses in
different Member States.

Of particular significance is the methodology the FRA has adopted in its studies, which
form the basis of its opinions issued to the EU institutions and the Member States. In this
sense the FRA sets out the international standards of relevance to the matter under
examination (including UN human rights treaties and documents issued by the monitoring
bodies interpreting their provisions) as the background against which to analyse existing
EU and Member State practices and suggest alterations. For instance, the

FRA’s comparative report of 2009 on the housing conditions of Roma and Travellers in the
EU draws on Article 11(1) of the ICESCR and in particular on general comment No. 4 of
the CESCR on the right to housing in order to establish the scope and meaning of the right
to housing. EU and Member State policies and practices are then discussed in the light of
these standards, and the opinions issued by the FRA expressly refer to the UN treaties

where appropriate.

Fifthly, the EU has developed its own area of substantive law relating to non-
discrimination, which is a central element of all human rights regimes. The EU’s non-
discrimination regime emerged in order to address particular economic concerns, ensuring
that competitive advantage could not be gained by Member States that offered less
favourable (and therefore less costly) protection to women in the workplace. Since 2000
the legislative protection in this area has evolved at a great pace, so that EU Law provides
protection against discrimination in the context of employment on a range of grounds: sex,
racial and ethnic origin, age, religion or belief, sexual orientation and disability. Protection
against discrimination outside the sphere of employment is also provided but only in
relation to some of these grounds. Protection against discrimination on the basis of racial
or ethnic origin and on the basis of sex is prohibited in the context of accessing goods and
services, including housing and health care. Protection against discrimination on the basis
of racial or ethnic origin is also prohibited in accessing the welfare system more generally.
Furthermore, Article 10 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU) (a
new provision introduced by the Lisbon Treaty) creates an obligation on the EU to ‘combat
discrimination’ while ‘defining its policies and activities’, which suggests that the EU

should ensure not only that its policies themselves do not discriminate, but also that they
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promote equality. Thus it can be seen that human rights do permeate various aspects of EU

activity and inform EU policy-making in certain areas.

B. CHALLENGES TO THE REALISATION OF HUMAN RIGHTS IN
THE EUROPEAN UNION

Despite these areas of success, there remains a pressing need to ensure EU compliance
with human rights standards as guaranteed by the UN Charter and the UN human rights
treaties, for several reasons. Broadly speaking, current methods of securing human rights
within the EU do not provide the level of protection required of the Member States by
virtue of their obligations under the UN Charter and UN human rights treaties. This section

will outline these challenges.

1. Limits of the ‘General Principles’ of EU Law

The scope of human rights as recognised by the ‘general principles’ of EU Law has been
based predominantly on the European Convention. The typical formulation of the CJEU is
that: Fundamental rights form an integral part of the general principles of law the
observance of which the Court ensures. For that purpose, the Court draws inspiration from
the constitutional traditions common to the Member States and from the guidelines
supplied by international instruments for the protection of human rights on which the
Member States have collaborated or to which they are signatories. The [European

Convention] has special significance in that respect.

The privileged position of the European Convention is also reflected in the wording of
Article 6(3) of the Treaty on European Union, which states: Fundamental rights, as
guaranteed by the European Convention for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms and as they result from the constitutional traditions common to the

Member States, shall constitute general principles of the Union’s law.

It is welcome that the CJEU has recourse to the European Convention in order to develop
the body of human rights that the EU must respect in a manner consistent with the

obligations undertaken by the Member States under that instrument.
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However, the European Convention is largely confined in scope to civil and political
rights. As a consequence of drawing almost exclusively from the latter, a wide range of
economic, social and cultural rights, as well as rights articulated in detail in relation to
particular vulnerable groups, such as women and children, are potentially excluded from

protection.

The CJEU’s reluctance to draw from treaties other than the European Convention in
developing the ‘general principles’ has even extended to its dismissal of the validity of UN
monitoring bodies’ interpretations of human rights provisions in one case. Accordingly, in
the Grant case the CJEU refused to accept that the prohibition of discrimination on the
basis of sex could include ‘sexual orientation’. It was not persuaded by the argument that
sexual orientation was recognised as a protected ground under International Human Rights
Law through the jurisprudence of the UN Human Rights Committee (HRC). While the
CJEU is entitled to conclude that ‘sex’ cannot include ‘sexual orientation’, it seemed to
expressly reject the weight of HRC findings, stating that it ‘is not a judicial institution” and

that its findings ‘have no binding force in law’.

At the same time, where it has referred to UN treaties, this has been somewhat
inconsistent. In the case of Parliament v Council relating to family reunification, although
the CJEU referred to the CRC in positive terms it relied almost entirely on the European
Convention and the case law of the European Court of Human Rights (ECtHR) in
elaborating the scope of the child’s right to family life under Article 8 (the right to family
life). In the later case of Deticek (concerning child abduction) the CJEU relied entirely on
Article 24 of the CFR on the rights of the child without any reference to the CRC or the
interpretation given by the monitoring body, even though this article is in fact based on the

Convention.

If the CJEU were to adopt a more receptive approach to UN human rights standards in its
development of the ‘general principles’, this could mitigate the danger of a two-tier system
of human rights protection in the EU, discussed in Chapter One. The UN human rights
treaties clearly already satisfy the test applied in developing the ‘general principles’, which
the CJEU has openly acknowledged: the International Covenant on Civil and Political

Rights is one of the international instruments for the protection of human rights of which it
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takes account in applying the general principles of Community law... That is also true of
the Convention on the Rights of the Child.

If the CJEU is to be a guardian of human rights within the EU, it must also surely be a
guardian of human rights as a body of rules with universal application. The CJEU
dedicated much effort in its early years to ensuring the uniform application of EU Law as
between the Member States through developing the principles of supremacy and direct
effect, in order to ensure the proper functioning of the internal market. If the economic
goals of the EU justify the uniform interpretation of EU Law across the Member States,
then the goal of the EU to ‘promote ... the well-being of its peoples’ also justifies the
uniform interpretation of human rights — all the more so if the EU is promoting universality

in its external relations.

The absence of regular reference to UN human rights treaties threatens to undermine
universal application of human rights. The dismissive attitude expressed in the Grant case
towards the case law of the HRC fails to take into account the nature of International
Human Rights Law and, in particular, the manner through which it evolves. Human rights
protection mechanisms at the regional and UN levels rely heavily on each other in order to
develop the interpretation of international standards. This is based on conceptual and

pragmatic considerations.

Firstly, for the most part the rights contained in the principal regional and UN instruments
are expressed in very similar, and often identical, terms. This in itself is based in great part
upon the principle of universality which flows from the premise that what qualifies an
individual to benefit from human rights is his/her existence as a human being. It therefore
makes perfect sense for monitoring bodies to draw upon each others’ case law and
interpretative documents that elaborate on the meaning of similarly or identically worded

provisions.

Secondly, unlike domestic jurisdictions, UN and regional monitoring bodies (with the
exception of the ECtHR) issue relatively few decisions on contentious cases, advisory
opinions, or general interpretative documents. This renders it all the more necessary for
dispute settlement and monitoring bodies to draw from each other. Considering that the

principle of universality is given practical effect in this way by regional and UN
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monitoring and dispute settlement bodies, it is all the more anomalous that the CJEU

should develop a European system in isolation.

The CJEU might be encouraged to draw more extensively from the UN treaty monitoring
bodies out of consideration of three other factors. Firstly, the States parties to the UN
human rights treaties established monitoring bodies composed of experts and explicitly
charged them with the task of interpreting their provisions. Given that the treaty bodies
have been mandated by the States (including all the Member States of the EU) to provide
authoritative interpretations of the treaties, it seems difficult to argue with the assertion that

International Human Rights Law is very much what the monitoring bodies say it is.

Secondly, it is not merely other human rights bodies that refer to the UN treaty bodies’
case law, but also courts with general jurisdiction. For example, the International Court of
Justice relied on interpretations issued by these bodies in its Advisory Opinion on the Wall
in Occupied Palestine, and they are increasingly referred to by national courts. Thirdly, the
ECtHR — the body to which the CJEU pays greatest deference when interpreting and
applying the ‘general principles’ — also increasingly draws upon the decisions of the UN
treaty bodies. This has proved ever more necessary in the light of the age of the European
Convention, in that while UN treaties have evolved to explicitly address particular
problems, such as trafficking or children’s rights, the European Convention contains no
express provisions on these issues. The ECtHR has therefore had greater resort to UN

instruments to serve as the basis for its interpretation of more general provisions.

For instance, in a recent case relating to a complaint of trafficking, Russia raised an
argument that the claim was inadmissible since trafficking is not explicitly mentioned by
the European Convention. The ECtHR considered that a prohibition on trafficking
nevertheless could be read into Article 4 of the European Convention, which prohibits
slavery. The ECtHR referred to several UN instruments relevant to the prohibition on
trafficking, including the CEDAW and the ‘Palermo Protocol’, stating: The Court must
have regard to the fact that the context of the provision is a treaty for the effective
protection of individual human rights and that the Convention must be read as a whole, and
interpreted in such a way as to promote internal consistency and harmony between its
various provisions... Account must also be taken of any relevant rules and principles of

international law applicable in relations between the Contracting Parties and the
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Convention should so far as possible be interpreted in harmony with other rules of

international law of which it forms part.

In the case of Opuz v Turkey the ECtHR dealt with a complaint that the State had failed to
take steps to adequately protect women from domestic violence, including the manner in
which allegations were dealt with and pursued (or not pursued) by domestic police and
courts. The ECtHR stated: In interpreting the provisions of the Convention and the scope
of the State’s obligations in specific cases ... the Court will also look for any consensus
and common values emerging from the practices of European States and specialised
international instruments, such as the CEDAW, as well as giving heed to the evolution of
norms and principles in international law through other developments such as the Belém
do Para Convention, which specifically sets out States’ duties relating to the eradication of

gender-based violence.

The ECtHR then went on to set out the definition of gender discrimination set out in the
CEDAW and general recommendation No. 19 of the Committee on the Elimination of
Discrimination against Women (hereafter “the CEDAW Committee”) and apply it to the
facts of the case in order to make a finding that gender-based violence constituted a form
of discrimination. The fact that the ECtHR draws to such a degree on UN human rights
treaties should therefore serve to encourage the CJEU to have confidence in these
instruments and the interpretations given to them by the treaty bodies. In this sense the EU
has an important role in ensuring the universal application of human rights in conjunction

with other regional and global jurisdictions.

Thus, while the CJEU’s development of the ‘general principles’ marks a positive step, the
latter have only drawn upon UN human rights treaties in a limited and inconsistent manner,
with the potential that a wide range of obligations contained in the UN human rights
treaties remain without protection in the EU’s legal system. There are compelling reasons,
based on existing practice among human rights dispute settlement bodies, including the
ECtHR, as well as the principle of universality of human rights, for the CJEU to adopt a

broader approach.

2. Limits of the Charter of Fundamental Rights of the European Union
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While the CFR is an important development in the EU’s human rights framework, and
goes beyond the range of rights recognised in the European Convention, it does not
encompass all those rights protected by the UN human rights treaties. Furthermore, it
remains unclear to what extent the CJEU will draw upon the CFR in developing the
‘general principles’ of EU Law. The CFR has come to feature more prominently in the
case law of the CJEU, though this has taken different forms. It has been used in
conjunction with other international instruments to justify expansion of the ‘general
principles’ beyond the rights contained in the European Convention. Thus, the rights of the
child in the context of family reunification and trade union rights were found to constitute
‘general principles’ of law because they featured both in the CRC and the European Social

Charter respectively, as well as in the CFR.

Subsequently, the CJEU has begun to examine rights flowing from the CFR on their own.
It has done this in two ways. Firstly, where legislation contains a reference to the CFR and
asserts that it is CFR-compliant, the CJEU has used this provision to interpret legislation in
conformity with the CFR itself, without any discussion of the ‘general principles’.
Secondly, now that the Lisbon Treaty has endowed the CFR with legally binding effect,
the CJEU has relied exclusively on the CFR when reviewing or interpreting legislation
without making any reference to the ‘general principles’ or the European Convention,

where previously it always did so.

It is too soon to predict whether this suggests that the ‘general principles’ will become
obsolete and that the CFR will become the sole source of human rights protection within
the EU. It is a welcome development that the CJEU has begun to refer to the CFR directly,
because this suggests that the CJEU will protect the range of rights contained therein. Not
only are these more expansive than those that have been hitherto expressly recognised by
the CJEU as ‘general principles’, but they also have the advantage of being instantly
recognisable, rather than developed on a case-by-case basis. However, the disadvantage is
that the ‘general principles’ by their nature were sufficiently flexible so as to continue
expanding in content. Whether the CJEU may expand the list of rights recognised in the
CFR is not clear. Article 53 of the CFR states: Nothing in this Charter shall be interpreted
as restricting or adversely affecting human rights and fundamental freedoms as recognised,
in their respective fields of application, by Union law and international law and by

international agreements to which the Union or all the Member
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States are party, including the European Convention for the Protection of Human Rights

and Fundamental Freedoms, and by the Member States’ constitutions [emphasis added].

It is possible that this provision could be interpreted by the CJEU so as to allow it to
recognise human rights that were contained in UN human rights treaties but did not feature
in the CFR. However, the historically ambiguous attitude of the CJEU towards the UN
human rights treaties does not necessarily suggest that this is a likely outcome. Thus, while
the CFR may represent an improvement in some respects over the ‘general principles’, the

CFR still affords protection to a smaller range of rights than the UN human rights treaties.
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